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Note 

Al-Bandi's "Annals of the Eulers of Egypt" during the first three 
centuries of Mohammedan rule, is one of the chief authorties for the history 
of the Arab conquerors in the land of the Pharaos. For many years the 
unique manuscript of his work has lain unused in the British Museum and 
has not been made accessible to scholars. In the winter of 1905 — 1906, 
I suggested to Dr. Nicholas A. Koenig . that he make a careful study of 
the text upon the basis of photographs which I had procured and that he 
prepare it for publication. I was able to place at his disposal also my 
own copies of the same author's * History of the Cadis of Egypt" (now 
in the press) and of the Rap al-Isr ^an gudat Misr of Ibn Hajar copied 
irom a ms. in the Bibliotheque Nationale in Paris. The present publication 
contains the first part of this text, and it is to be followed as soon as 
practicable by the remaining portions. Dr. Koenig has gathered together 
whatever quotations from al-Kindfs * Annals" were to be found in the 
works of later writers, and has in this manner been able to control the 
readings of his manuscript in various places. The difficulty, however, 
remains of having to reconstruct a readable text upon the basis of a single 
manuscript. Dr. Koenig has, with much dilligence and with distinguished 
success made this reconstruction, and in the introduction has, for the first 
time, given a complete account of the literary labours of his author. 

Richard Gottheil 

Columbia University, New York 
April 1908. 



Introduction. 



Among the numerous sciences known to the Muhammadan world, history 
may be said to play one of the most important parts. The subject is 
treated from various standpoints. The chief one, naturally, is the chronicling 
of events which have taken place throughout the world from its creation 
to the writer's time.^ A second deals with a specific country. This may 
cover every phase of the government's administration and relations with 
foreign states from the formation of the state to whatever date the writer 
may choose to carry it down.^ Then again we find a still further narrowing 
down to certain dynasties. Side by side with this may be placed the 
histories of separate districts and cities of a country. ^ Indeed, an account 
of the holders of a public office, which at times borders on a biographical 
dictionary, is likewise termed a history.* To this class a history of the 
governors of Egypt, called the Tasmiyat Wulst Misr written by Abu *Umar 
Muhammad b. Yusuf al-Eindi may be said to belong. 

Few facts of this author's life are known. According to the short 
biography added to the manuscript containing his history of the Egyptian 
governors and that found in Maqrizl's rrvuqaffa,^ al-Kindl, whose fall name 

1 See p. 23f. — 2 Brockelmann, Gesch. Arab. Xtt., I, 335, No. 5. — 
« Brockelmann, Gesch. Arab. Lit, I, 149, No. 6; Becker, Geach, Agypt, u. d. 
Islam, I, 13. — * See R. Gottheil, JAOS, XXVH, 224. 

^ See p. 19f. Through the kindness of Dr. Th. W. JuynboU, whom Ihere 
take the opportunity of thanking, I have been able to add the following extract 

from the muqaffa, Leiden 870: ^ u«aft^ ^^ ^j^, q^ v.-^-^ {^ tXi^\-« 

^ idJl uXa^ ^ tXjj qJ [Ms. g^ above word; see p. 19], jaa^ qJ v^a-*^ 

- > * ' •> »i 

^j J^-*^ {^ [Ms. gj^ above word; see p.. 19] <j**.a4^ ^^ vi^ ^^ ^^ 

^^lX* ^ Htsil ^ s!<Aj qJ <^Lo qJ [sic] yLc> ^^ [See p. 19 n. 3] jjjm1\ yX^ 

Jjj ^^ftxii luiuJt ^^! i}yaj\ JjO^I ^ j^\ ,^.^^^:?^t S^X^ q^ 
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is Mi4^amiuAd b. TUsaf b. Ya'qQb b. Qaffl b. YQsaf b. Kofair [Na^r?] b. AM 
'Amir b. Mu'awiya b. Zaid b. ^AbdalUb b. Qais b. al-Qirit b. 'Dmmia [Qm] 
b. Pabai' b. ^Abd-al-'Aziz [^Uzza?] b. Malik b. Baddr b. Id&t b. 'AdT b. [il-] 
Alras b. Sabib b. as-SakUn b. [al]Alra8 b. Kinda at-Tngibf AbQ 'Uinflr 
al-Kindl al-MisrI, was bom the 10 th of Da-MJigga 288 A. H. [Jan. 80, 896 A.D.]. 
Later aathors in citing from al-Kindl's works seem to hare had some dift 
calty in determining the correct form of his kunyn, Tfiqfti,^ Tagribard!,* 
Sayatit' Ibn Daqmaq,* and Maqrlzl^ at times gire it as AbU ^Amr^ to 
which a later hand has changed the original Ab& ^Umar on foL 218 of 
the Br. Mas. Ms. Add. 28824. In an eqaal number of instances some of 
these writers^ and Subkl^ also read Abu ^Umar. As the manuscript in thi 
British Museum originally read this form and Maqrizl's muqaffa likewiio 
has it, it is perhaps best to retain this reading. The correctness of tte 
niaba al-Kindl^ was evidently doubted by a reader of the brief sketch of 
our author's life on fol. 184 a. There it has been crossed out three times. 

m fi m « «t £ J 

tX4.^\^ ji\ ^Aft {^^j^ «U>5 ^LmJJI Q4^jJt O^^ ^\^ C5'^J^' 'JSj'-^ o^ 
i»;IaJ' l^its jtAA jLi-l j jAiXJI v>Aioj jj-LiSUJl ^^ j*^ [^] q^j*^ Jus 
^jAJI joll vl^ ^]^^ VL^5 8l-^' Vl^Pl c)^!P» Vl^ *ty«» 
[^^ «y^t J^\ v>^ -bUi v^j fflg^^'j^'i OJa^[it] vLsi; [•!«] 
j^ Jj; iXxe jjrs^ ^t S^ ^yil jfo^ ^J^\ ^t^b Li,U Ji^ ^ 
njyi^ aJUct^ »Jl#|5 OJLJb t_^LJ? ^f ^^ jjli' [See p. 19f.] |^Le>Jt OuJ>l 

V^Xit g^A^ Vi>wJcXii v-aa)u UU ww^t^ vi>oJc5=Jb ^1 J^f [Ms. jJbi.] 
j4^^ x#Ji j^! vj vi^wX^^ njxi:^ ^LmJJ! ^ j-*-**^ Vj*^' CJ^ ^^ ^L^oo^ 

i^Liliit ^ (^^3 [^^- lt^ ly^n a^L;*" v^Ooc ^^ jjiAAj j^l^j ijLi 

^BJO/^ vJisU. 
1 Y, I, 760; ni, 145, 898. — « Index. — • fCtun aUMuIiadara, I, 96, 1., 9. — 
* Ettdb al-Intifiar, index, has Aba *Umar, text in several instances Aba *Ainr. — 
» ffipat^ T, 79, 181, 162, 163, 288; II, 202, 261, 832, 334. See below p. 12 where, 
at the beginning of the third part of the qtiddt misr ^j^^ ^^t has been written 
by the scribe. — * Ibn Duqmaq, I. 0, It is of importance that where the fdllest 
form of al-ELindi's name occurs in the ffitat [I, 8— 4] the hunya is Abu 'Umar. 

Other occurrences are, I, 265; 11, 161, 163, 185, 246, 248, '260, 270. See, n. 1 

' Tabaqat dS-^fiHya, I, 257. 



The reason is doubtless to be found in the fact that Abu 'Umar's descent 
is traced back to *AdI. He and Sa*d, personifications of two tribes, were 
the sons of Tuglb^ bint Tauban from her union with [al]-A§ras b. Sabib 
b. as-Saknn b. [al]-Asras b. Kinda.* Yaqut,^ Nawawl,* Ibn ^allikan,^ Qal- 
qasandl^ aod Maqrizi' state that these two brother tribes formed what 

^ On the pronunciation see Mann, Tuhfa Dtwn-l-Arab, Leiden, 1905, 
p. 142 f. — « WUstenfeld, Geneolog. Tab, index; Ibn Qutaiba, p. 52; Tagri- 
bardi, I, 160, n. 1. — » Y, I, 827. — * Nawawi, 202, I. lOf. - » Ibn gaUikan 
[r. de Slane], I, 53, 317, 370. — « Abhand, d. GeseU. d. Wiss. Gdtt., XXV, 52. 
Qalqa^andl, II, p. 198. 

' gitat, I, 297 1. 17; II, 163. Snyatl, Lubb cd-Lubab, p. 51, 226. DahabT, 
Mtii, 242. Abu Muhammad 'All b. Hasm ad-Daharl [f 456] in the following extract 
from his jamharat al-ansab [Ms. Ar. 5829 Bibl. Nat.] would on the other hand lead 
one to suppose that ooly the decendants of 'Adi were designated as Tuglbl; fol. 150 a: 

c 

Uj! lXjum jJb^ i^«-^ j^ ei>^**^' OJ^ CT*^ iiLkwlXMJtj {^}J^^^ BAJL^ 

Apparently omitted; see ^^j^ vi>-ij] u^a^ ^^3 ^J^ j^^ j^y> O^ JJ^ O^ 
Follows] v^^Jie ya^ ^^ L^t )yy^ g"^^ CT ^^j O^ (*^ C^ [Yaqat, I, 827 
^j Bjaa3 qJ [Ms. >Us:>>] KaaJL^ ^ ^<>3> qJ '^^I-*^ ^••^ [/^^^ W' 1^ °^* 

^ [See T. index] ^^^lo^l^ adjLd ^^lIj iux: *iJf ^•J*^ ^Uac JJLS S^ 
^ KJL, ^ e^L^t qJ iuwC»> ^2^ tA^J ^ [Mb. J-^U] JJLj ^^ ^^ 
.lXjJ^I^ KX^ Jaa^ ^^^^\jo ^^yy^^\ ^ [or v-*^] V'-x^ qJ jUIXmf 
Kj^Ijw ^ vi»^L^I C^ j^' O^ vJ^t cXac ^^ liUJl lXa^ ^^ [Fol. 150 b] 
v.^A>>lj^ ^jXmJI ^Ji [Ms. v.pAJUMJt] v*^^ ^ K^IX& ^ iu«Lt ^ B^^L>> ^ 
vJ^^ ^Ct cXaJ^I ^^ v>JL> »^{ [See Ibn Duraid, 223, L 3f] JcXJLr^VJl jUjJ 

iLj^L>. *J c\X!^ V?;^ O^ e)'"*^ l5^' v:s^^t V^p* ^^>^ ilx ^ t rnW ^jXs 

1* 



was known as tjie tribe of Tngib which dwellt in Egypt It is evidently 
to emphasize onr author's relationship to the Tnglb, that the al-Eindl has 
been erased. AbQ 'Umar, however, has a perfect right to this nisba 
since his ancestory is traceable back to the Bantl Kinda through 'Adfs 

^^ e;^L^t ^^ iU^^ ^ [or 0>] ^)^ ^^i ^j^ ^ e)!^*=^ O^ JJ^ 
^ytolij j y *a L ^ 8/^5 »^5 ^^3^ «>^7S5 O^J*^ ij^a-*^ ^^3 v-**aJsuJI 

u53^t cx^! ^ jJL^ ^^ ^^t e);"^' ^ «^^ a^3 o-^^-^' 

^j Hj^xiya^ ^^^jAAoi ^ ,^^^^ J* J^^^ j>L^' LajI *^' '-^^ ^jtV^ ^ g ^>» 
'^^ji t^ 8^A^ ,^3 UAAX& ^ ^j*.yi! ^^ j^lXc ^ [M8.yU] y^U ^^ 

WW O ^ ^* 

^yijftJt AjA\ ^^ o^4J>\ jJLd Kk^y^o ^UUt ^^:it Jw3? 1^ cr*^' 

O^ O^ j^j^MM^Jt ya4.j ^5>AiUJt ^^ lT^ '^^ ^^^ji^ L/^3 |»L«XP 
^U> ^ cxI^^U ^^^1 vXl^^ ^J ^l^ uXi^ »^ vJli? cWi5\^ [?]y» 
ydL^uit jJJj-i5 ^L^ qJ wX#m^ uXiji »ja£3 ydUJi j^Cl xJa.%*Jy*o yoL^UJ 

v^A^wj^^ l»U^5 j^ri^^ J^^iuJl J^iAPj jjjj-i5 cr^^-r^' ^^"^^ J=*AfjJ' c^^^r? 

vi^JCSjt ^•X>- uXJ^ V^«*J ^3 (^^-^^ j***^ cX^^tj ^J^JCaJI ^•X>- iX«N:^U« 

^Jj x l3^5^ ^"ilj jS>\ j^ ^j (^x*^ *J^ ^ wL^ ^^•i^ ltI-^I 
JJ! Jufi Juj^ ^^! JmI^ jJ^ jjj^t sx^ J^AJuJ! JuO^ JJ^ tcXfl>f3 \j^ 



father.^ This tribe ,2 30 000 strong, is said to have left its home in 
Ba^irain MuSaqqar and 6^amr dii Einda on the Persion Gulf and to have 
migrated southward along the eastern side of the Arabian peninsula, one 
hundred and fifty years prior to Mu];^ammad. In the South, their strength 
gave them the upper hand so that they soon controlled ^adramaut and 
Yaman. At the rise of Muhammadanism , the greater part of the tribe 



Xij^j^ K^jJ AJiJliJ w*^>Ld ^y*^J^ i^Afi ^ ^vXjuJI uXijij iiUJt cX-oij 
j^ L^-^Lo y^^ yoUit ^jJ 'jfJt}3 ^yCi ^yj JJCS \^jjy^\ [fol. 151a] q^-JL* 

^jI ^^^t idxs ^Lc. ^ ^UJ! ^L^^ ^LjJ! ^jjJI ^jojl ^ ^•Xp- uxJ^ 

'wJ^t 5UJL5 »^ iuki*-! JLc ^Le ^1 ^t M JJUl >J^' »^^-J^^ j^^ 

j^ v^Jifi [Ms. ^] .^t.^^ «JJf tX^Aftj uijlxjt^ j^^^i^^^ V^^5 (^^'^ 
^^Ut^ ^j3^ vS iij-ii^-^t tXPtyU ui«>yuJt jAytlS uXac ^^ ^L^ uXi^ 
^s>\ ^y^:>'J^ (Aac qJ >ii*" "-^^ "^3 C7^3 '^^ "^i^t*^ j*^^ (i)JLjl cXac^ 

oAi»*5 ttXXP xJU ^t 9^ ^3 »^X?0 v-^Jie ^3 0>j^ ^Jb^ v--Jic ^ja£ ^ 



^t (^UJLJt jJ^ u5^lX^t ^^^ a^^^' 



^ Wtistenfeld, Z. c. Qaisaba b. Kultum is given the nUla Tuglbl and also 
said to belong to the Banti ELinda; see Qitat, II, 286, mid.; Mu^awia 

b. Hudaig is called ^^j^XmJ!, ^^AxipjJ! and ^^Jca^JI; Ibn Duraid, 221,1., 13 
and n. 11; 328, 1., 23. SuyatI I, 110. 

^ Sprenger, Das Leben und die Lehre Muhammeds, index; Suyati, Lubb 
(U'Lubdb, 229. Flttgel, Al-Kindi, genannt der Philosoph der Araber. Ein Vor- 
bild seiner Zeit und seines VolkeSj Abh. f. d. K. d, ilf. II, 1857. Causin de 
Perceval, Essai sur Vhistoire des^Arabes, 1, 136, n, 265 ; Wellhausen, Skizzen YI, 29 f. 
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under the leadership of al-Ai'at b. Que were conreiied to the now reG- 
gioiif and later played an important part in the conquest of STfia. 

In all probability, the To^Tb as a branch of the Kinda likawiss 
accompanied the expeditions into Syria, whence some are known to hafs 
followed 'Amr b. al-'A^I into Egypt Al-Kindl > himself relntea that Qn- 
saba b. Knltnm the Tngibite accompanied 'Amr from Syria with one 
hondred camels, fifty slates and thirty horsemen. That others participated 
in the conquest may be assumed from the fact that the tribe dwallt in 
a special ^i^ta in Fostat-' This term Ijitta has the general meaning of 
ground occupied for the first time^ a pitch or holding. In connectioa 
with Fus^t> AS with other towns founded by the Arabs, the sense is 
often connected with the foundation.^ Now to obtain such a holdmg at 
the foundation it was necessary that the tribe be represented in snGELcient 
numbers. At Fustat's foundation, those who were not, were thrown into 
one body known as the ahl car-rOya.^ The Tugib, on the other hand, 
represented by Mu^awia b. Qudaig^ received an allotment of land. Hence 
at least as early as 21 A. H. [641/42 A. D.], the date of Fusta^'s foonda- 
tion numerous members of the TugTb were present in Egypt As *Amr 
invaded the country in 18 A. H. [639 A D.],* we may assume that all 
these served in the military campaign playing as important a part on the 
battle fields as they did in the political intrigues and in the goyeming 
of Egypt during the first century after its conquest^ 

Whether any one of al-Kindfs ancestors was present at the just 
mentioned allotment of land in Fustaty lack of historical and biographical 
material makes it impossible to say. In UkOi our knowledge of his imme- 
diate relatives is exceedingly meagre. Purported to have been bom 283 
A. H. [896/7 A. D.], Abu *Umar al-Kindl was the son of a Yusuf b. Ya'qUb, 
concerning whom nothing more than the name is known. That his g^rand- 
father was the famous philosopher AbU YUsnf Ya'qub al-Eindl who wrote 
at the courts of al-Ma*mQn and al-Mu*tasim [198—227 A. H. 813 — 841 
A. D.] as de Slane has conjectured^ is very doubtfuL Both Maqrlzi* 
and the author of the sketch on fol. 2 a agree in giving our author's 
great grandfather as ^af^, whereas the philosopher was the son of Is^Sq. 

1 Maqrfzl, ffitat, 11, 236, lines 20ff. — « A. E. Guest, The Foundation of 
Fustat and the KhUtaha of that Town, J. B. A. S., Jan. 1907, pp. 65, 76, 77 and 
map C-11. — » Guest, J. B. A, S,, Jan. 1907, p. 57. — * ffitat, I, 297. — 
*Wellhausen, DasArahiacheBeich, 62. — "Becker, Agyptenu.d. Islam, 11, 121 — 124, 
has collected the names of some of the most important men belonging to the Tu^b ; 
Aug. Miiller, Islam II, 575, 578. That considerable importance was attached to 
the members of this tribe is attested to by the ta^rlb at-tuSiiiytn found in the 
list of books published by Kampfineyer, Mitteil. Sem, Or. Sprachen. Ber. West- 
asiat IX, 82. See p. 3, n. 7. — ' Suyatl I, 110. — » Ibn gallikan, I, 389. — 
• ffitat, I, 3 etc. 



A comparison of the geneologies^ of the two writers shows a decided 
difference in their origin. The philosopher traces his back to al-AS'at, the 
famous chief of the Banu Kinda who after his conversion to Muhamma- 
danism married the daughter of Abu Bakr, the prophet's successor. No 
such noble descent is claimed by the historian's pedegree, as is evident 
from the entirely different names contained in it. The silence of the bio- 
graphies as to the ancestors of Abu *Umar the historian would seem to 
indicate an humbler origin for his family than that of the philosopher Abu 
Ytisuf. However this may be, several men of ability are found among 
the historian's relatives. Three times al-Eindl quotes his paternal uncle 
al-Husain b. Ya*qub * as one of his authorities in his UmarcC Misr. It is 
important to note that the nisba at-Tuglbl is given to him. Prehaps it 
was this which lead to the erasure of the al-Kindl on folio 134 a.^ Then 
again al-Kindi's son, *Umar, seems to have continued his father literary 
work. Ostrup,^ indeed, has made it probable that ^Umar's hitab misr wa 
faduHiliha is nothing more than an edition of his father's fadd'tl misr 
mentioned by Suyuti.^ 

Of the literary productions of al-Kindi, the majority are chiefly known 
from citations from them found in later authors; only three, the fadaHl misr, 
the tasmiyat qudcLt misr^^ and the tasmiyat tvuldt misr'^ being preserved 
in manuscript form. To these must be added five others, the kifat misr, 
the kilab cU-handaq, the kitab akbar masgid ahl ar-rdya al-a^pam^ the 
kitub al-agnad al-giirabd, the ^at mxtrwdn al-gdd, the hitdb al-mawdll 
min ahl mi^r al-a^^m. From these nine titles, it is evident that al-Kindl 
devoted himself to geographical, biographical and historical studies dealing 
chiefly with Egypt. In his Jiitaf misr, he was the first to give a topo- 
graphical discription of this country.^ Of a more specific character is his 
kitab ahbdr ahl ar-rdya^ the history of the mosque of the aid ar-rdya. 
The ahl ar-rdya, as Maqrlzi^® points out, were a combination of the tribes 

^ FlUgel, Z. c, has given a complete study of the ancestors of the philo- 
sopher. — ^ In the qudM mifr he is cited 13 times, folios 135 a, 144 a, 148 b, 152 a, 
153 a, 155 a, 161a, 163 a, 164 b, 169 a, 176 a, 177 b, 196 b; see p. 15. — » See p. 2f. — 
* 'Umar b. Muhommad al-Kindi's Beskrivdse af Agypten. Udgivet og oversat 
af J. Ostrup. Bulletin de V Academic Boy ale, Copenhagen, 1896, No. 4, p. If. — 
^ Suyutl, J^Lusn al-Mubadara , I, 265; SayUtl gives it as one of his sources I, 2 
[the ^^i\ doubtlessly a mistake for ^i]. — « See p. 9. — ' MaqrizT, ffitat, I, 79 
[= II, 492], 228, 288; n, 25, 163, 202, 248, 261, 486, cites it as kitdb umara' or 
mab umara* mipr. Tagribardl, I, 77. — » ffitat, I, 3; HaggI ©alifa 11, 146, cites 
this passage; see p. 1, n. 1. Evetts, Chttrches of Egypt , pp. 101, 108, 110, 116, 
293 ; Abu Salih cites it from a copy in the futuh rm§r of 'Abd-al-Hakam. Ewald, 
Zeit, zur K. d. M, III, 833, in his discription of the Paris ms. of the futuh mt^ states 
that the third part deals with a similar subject. — • ffitat, II, 246, 1., 37. — 
10 ffitat, I, 197. 



8 

of QaraiS, An^ar and others who, represented by too small a niunber <inglj» 
to be mastered separately in the diwan of Fustit, were enrolled under 
this name and awarded a l)itta of their own.^ In the midst of this atood 
the mosque known as al'^ami' al-'cUlq^ also called iHg al-gawOmi^ or 
gOmt^ ^Amr b. cU-^Asf^ As the only citation from al-Kindl's ai^kOr masjid 
ahl car-raya known to me in the fkitaf of MaqrXzI occurs in the chapter 
on the mosque of 'Amr, it would seem as if it dealt with this building.* 
Probably the kitab al-fymdaq^ dealt with another of FusfSt's sigfata. 
Whether this ah^andaq is the same as the one Maqrizi' has devoted an 
entire chapter to is impossible to say, as that chapter does not mention 
al-Eindfs kitob al-Jumdaq, Where it is cited in connection with the birJuU 
al-haggag,^ no definite hint as to the possible identity of cl-handaq^ is 
given. Still greater is the uncertainty which exists as to the contents of 
the kitdh al-agnod alrgwraba^. This is mentioned on folio 184 a ^ of the 
wUdi miar manuscript in the British Museum. Folio 2 a of this book 
designates it as kitab al-a^ad ahgarahi. Qalqashandl* mentions a hiiab 
al-gasad ah^arabt by al-Kindi. Doubtlessly the al-^aaad is a mistake for 
al-gund] the title should read with Maqrlzl:^ kitab al'§und al-'carabu 
This would be translatable by 'book on the Arabian province*.^® JSjUab 
cd-agnad al-gurahd or ^al-garbt [j/a]\ on the other hand would mean *book 
on the north west African provinces*. The latter leading, kitsb al-a^nisd 
al-gurabd^ or al-garabi, is evidently the correct one, as the diacritical points 
have carefully been supplied to these words in the otherwise almost unpunctoated 
texts on folios 2 a and 134 a, and in Maqrizl's muqaffa, K Ostrup is correct in 
supposing that the fadaHl m^r by al-Kindl's son, ^Umar, is based on a larger 
work of the same name written by the elder al-Kindl,^^ the latter's consisted 
of sentences on Egypt from the Quran, and an account of the antiquities 
geography and history of this country down to al-Kindrs time. Doubtlessly 
of equal importance as these, were al-Kindl's airat Marwdn al-gdd and 
kiial) al-mawdli. In the Jiitaf of MaqrIzI, we have extracts from the latter 
dealing with Masru^ b. Sindar^^ the client of Zinba b. Bau^ b. Salama 
al-Gudami,^^ Abti Crunaim^' the client of Maslama b. Mutallad al-Ansari 

1 Guest, J, JR. A, S. Jan. 1907, pp. 58, 64, map. C- 10. Becker, Agypt u, d^Islam^ II, 
p. 122. — 2 ffitat, II, 246—256. — » ffitat, II, 163, 1., 26. See p. 1, n. 1. — * ffitat^ 
II, 136—138. — » At the end of chapter IV of the first part of the history of 
the qadis of Egypt [Or. Ms. Add. 23, 824] at the British Museum, a note is 
found to the effect, that the following chapter contains a treatise on the Mas^d 
'Abdallah given on the authority of Ibn Qudaid. See p. 10, n. 1. — * S-itat^ 
II, 126. — ' See p. 19. — « Ahhandl GeselL d, Wiss. Gott., XXV, p. 24. — » ffitcU, 
II, 143, 1., 2; see p. 1, n. 5, where the muqaffa reads garbl, — ^ BalSdurl, FkitiZh 
aUBuldan, [ed. de Goege], gloss, p. 23. — ^^ See p. 7 n. 4; Evetts, Churches of 
Egypt, index, AbQ Sali^i quotes this work. Suy. I, 265; cp. Tagribardi I, 2. — 
" Jffitat, U, 137, 1., *20; see p. 1, n. 5. — " ffitat, H, 161, 1., 31. 



and al-Harit b. Maskln^ the client of Muhammad b. Rayyan^ b. *Abd 
al-*AzIz.^ Ibn Hagar in his raf al-isr ^an quddt mi^ cites al-Kindl's 
Mtab al-mawall min alii misr, probably at second hand, in connection with 
the death of Ishaq b. Furat^ one of the clients of Mu*awia b. Hudaig and 
in speaking of 'Abdallah b. Muhammad b. Hakim> Oddly, enough on the lower 
margin of folio 214b a note as to the date of the death of al-Harit b. Maskin 
from the kitob ahmawdll has been added by a reader. All of these extracts appear 
to be taken from a biographical dictionary dealing with those clients [^V*] 
who dwellt in Egypt. Whether it dealt especially with those rawis who 
were clients, the study of whom an-NawawI ^ mentions as one of the branches 
of hadit criticism, or not, it is impossible to say. That it contained such 
rawis is evident from extracts found in the raf al-i^ ^an qudat misr of 
Ibn Hagar and on the margin of Or. Ms. Add. 23, 324 of the British Museum. 
The latter manuscript contains besides a tcLsmiyat vmlcU mi^, also an 
extensive treatise on the qa4is of Egypt, entitled tasmiyat qudat mt^.^ 
Professor Gottheil , who is editing this , has been kind enough to 
place his photographs at my disposal. The entire account covers folios 
134 b to 215 a. This is divided into three parts. The first, folios 134 b 
to 215 a, is made up of seven chapters, the opening one extending from 
fol. 134 b to 148 b, the second from 149 a to 159 a, the third from 159 b 
to 170 a, the fourth from 170 b to 182 a, the fifth from 182 b to 193 b, 
the sixth from 194 a to 206 b and the seventh from 207 a to 215 a. Each 
of these opens with a hatha, which is followed in most cases by the number 
of the chapter. 

The narrative commences [fol. 134 b]: 

In the name of Allah the merciful and compassionate in whom 
there is aid and protection. The first chapter of the book of the 
qadis who acted as judges in Misr. Abu Mul^iammad *Abd ar-Ralii- 
man b. *Umar b. Muhammad b. Sa^Id al-Bazzar, known as Ibn an- 
Nahhas, has informed us [Li^£>1] by recitation before him [&JLxi »|yj], 
i. e, Abu *Umar Muhammad b. Yusuf b. Ya*qub al-Kindl, has narra- 
ted to us [LlS Jli] this book of the tasmiyat qudat misr etc. 

The remaining chapters commence with a somewhat similar formula. In 
the case of the first four chapters the maM follows immediately and then 

1 mat, n, 202, 1. ISf.; II, 250, 1., 2f., 884, 1. 23f., — « See T. H, 
164. — 8 Paris, Bibl. Nat. Ms. Ar. No. 2149, fol. 22a, 1. 9f. The citation of 
al-Kindl in SubkT, I, 257, might also belong to the kitab at-mawdU. — * Z. c, 
fol. 127 a 1. 14. — » Mar^ais, J. 4-, b^t, 9, T., 18, p. 145. YaqGt, I, 784, 4 cites 
a Litab mawali aid misr anonomously. — * H. g. I, 188, calls it aJshar quddt 
misr, II, 141, taWib quddt misr. For the continuations of this work see R. Gottheil, 
J. A. 0, S. XXVII, 225 f. ; cp. igitat U, 25, 137, 170. Ibn 9agar, in his raf 'aUisr 'an 
qudat misr, Paris Ms. Ar. 2149, fol. IB, 10—11 states that he has used the aj- 
lar al quddt of Abu *Umar al-BLindl. See also Tallquist, Ibn SaHd, p. 84. 
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an isniod. The other three chapters,^ howerer, hare tlie chain 
of authorities, which al-Kindl cited, joined to the introdactorj formula and 
then the text The opening form however if not carried out thronglioiift 
each chapter, the most common method being the citation of the rftwis 
first and then the narrative. With exception of chapters two and aeren, 
al-Kindl is always cited in the ianud. His name is generally given as 
Mn^ammad b. YQsnf. As is evident from the opening of the treatise, we 
have a peculiar form of editing a book. An-Naw&wl* in enninermting 
the different ways in which traditions may be transmitted fromi one rSwi 
to another gives as the second of eight, that of recitation (^\Ji). Most 
traditionalists have given this the name of "presentation" (00^). This is 
a statement made by the pupil to his master as to what he has coUeeted 
from him. This statement may be either oral or written. When the latter, 
it is given the special name of iLt^Luit 0^*^, when the first, it is called 
tUtj3- While the statement is being made orally, other pupils may be 
present. These have a right to report the traditions they hear in this 
fashion as coming from their master. The chief formulas used to indicate 
this manner of transmission are ^^ JLc otjd [Ihave recited before N.N.] 
«^l Lit^ ^^ J* ^^J3 [It was recited before N. N. while I was listening] 
and juJLft b'My ^^ ^j^^ [N.N. has informed us by recitation before him].' 
It is this last formula that is used at the beginning of the tasmtyat qutfoi 
mfyr.^ The whole account must then be considered as having been recited 
by Abu Muljiammad 'Abd ar-Ra^man b. 'Umar b. Sa^Id al-BazzSr ^ to one of 
his pupils. He doubtlessly obtained the material from al-Kindi. Especially 
is this true of chapters one, three, four, five and six in which every isnad 
is introduced vnith Muhammad b. Tusuf. This does not occur in chapters 
two and seven. In these, it is only found with the first chain of authorities. 
These chapters, however, would seem to embody al-KindI*s work, as the 
isnads commence in each case with an authority which al-Eindl cites in 
the other chapters. 

It is to Ibn an-Nab)^as [f ^Ifi A. H.] who reached the age of ninety- 
two years , that we owe the preservation of al-Kindl's tasmtyat qudoi 
m^r, which according to 5faggi Q^llfa^ was the first of its kind to he 
written. The truth of this statement is exceedingly doubtful, for in a 

* On the contents of chpt. 5 see p. 8, n. 4. — * Mar^ais, J, A,, s^r. 9, T. 16, 
p. 203; T. 17, p. 197. Thus also Salisbury, JAOS, VII, p. 75 [76] and 79 [81]. — 

8 For others see Mar9ai8, J, A, ser. 9, T. 16, 203; T. 17, p. 202 ff.; T. 18 p. 76 

^ See p. 14. It is interesting to note that the date of the recitation is sometimes 
given; cp. JuynboU, Le lAvre de VImpot Foncier de Yahya 6. Adam p. 26 etc. 
It would seem from the use of (Hibarana that the book was taken down by a 
listener; see previous two notes. — ^ Died at the age of 97 in the year 416 A. H. 
SuyutT, I, 175. - « H. g., I, 188. 
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manuscript of the fuMh misr, the conquest of Egypt, by AbQ-1-Qasim 
*Abd ar•Ra^?man b. *Abd al-Hakam at Paris, a collection of brief biographies 
of the qadis of Egypt is to be found.^ This forms the sixth of the seventh 
parts of the futUk misr and covers 21 pages of about the same size as 
those of the British Museum manuscript of the qudat misr by al-Eindl. 
The account in the Paris manuscript stops at the same year 218 A. H., as 
the account by al-Kindi in the British Museum. A still more noteworthy 
fact is that the narrative begins after giving the number of the chapter 

y*oLJl f-j^] and the Ifeutba f^t^J^ cr*^-r" *^' C""**^ ^^^ J^' l^^^ 

^JL.3 iuJLfc xLII JUo &iil <3^j. Throughout the remainder of 

the text the majority of the isnSds commence with 'Abd ar-Ra^man, that is 
b. 'Abdallah b. 'Abd al-Hakam, the third authority given in the introductory 
isnad just given. The only exceptions are the final note ^^t ^Uit jjt ^Ld 

^fcjlc idJt ^Ld >i!l ^V**. v^L^uol ^ ^jAO^ and a few instances where 
Yabya b. Buhair and Sa*Id b. *Ufair are mentioned alone. These probably 
depend upon the proceeding isnads introduced by 'Abd ar-Bal^man. The 
whole was doubtlessly collected by him and afterwards redacted by *AlI 
b. al-Hasan b. Qudaid al-Azdi. The cursory comparison of it with 
al-Kindi's account of the qa^is in the British Museum manuscript which 
I have been able to make, shows that much of the material in the former 
has gone over into the latter. Here it is cited as coming from Ibn Qudaid 
who had it from *Abd ar-Ra^man. Numerous other sources, however, have 
been used by al-Kindi, by means of which our author has been enable 
to enlarge upon his subject. 



^ Charles C. Torrey, The Muhammedan Conquest of Egypt and North Africa^ 
in Biblical and Semitic Studies [Yale Bicentennial Publications], N. Y. 1901, p. 279, 
has called attention to this coUection. — * Thus Ms. 
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The second part commences on folio 215 a, 

In the name of Allah the merciful and compassionate, in wbom 
their is aid and protection. Narrative of the hiatorf of the qijis 
who held office th«reafter to our time, composed by Aba-l-Hana 
Aljimad h. 'Abd ar-Ra(^man b. Burd. AbQ-MIasan has informed ns, that 
Muf^ammad b. ar-Rabr b. Sulaiman al-6izl has reported, BakkSr b. 
Qutaiba held office in Egypt appointed bj al-Matawakldl ; he entered 
the country Friday the 8 th of 6umada II, 246 etc. 

This treatise dealbg with the qudis from Bakkar b. Qataiba to 'Ali 
b. an-Nu'man was apparently written by AbQ-1-Qasan A^mad b. Abd- 
ar-Raljiman b. Burd. Of this author's life nothing is known to me. Indeed, 

from the authorities quoted in the narrative — 1. jJLJ! J^t ^^ <^Tt^' 

3. ^.^^xjui ^ ^^y^A^ ^^ ^- f^r^ o^ ^^^^ ^r^^^ ^* o^' L^ ^^ 

O^ 6. ^^JiMiyj ^ JlZ^^ j^c. bt s£;^uLMM and 7. inspeaking of Abn-^Tiliir 

Mu]|^ammad b. A^mad h'Antftr — especially if the Ibn Burd just given be 
the same as AbUl-Hasan Al^mad b. 'Abd ar-Rahman, it would seem that 
the present form is not the work of this author, but rather a redacted 
copy by someone who was personally acquainted with him. 

The third part, the author of which is not given, repeats the last two 
qa^is mentioned by Abn-l-^asan in its opening lines [fol. 222 b]: 

In the name of Allah the merciful and the compassionate, from 
whom there is aid, protection, might and power. The last addition 
to Aba 'Umar Muhammad b. Yusuf al-Kindi's book dealing with the 
history of the qa4is of Egypt. And Muliiammad b. Aljimad as-Sadnsi, 
who was given the kunya Abul-^^hir had taken up office in Babi 
I, 847 as an appointee of al-Ustad Kafur. Then after him Abtl* 
1-Hasan^ *Ali b. Nu*man b. Muljammad b. Hayytin^ held office, al-'AzIz- 
biUah al-Hakim reappointing him, the notification being read from 
the pulpit of the 6ami* al-*AtIq in Fustat on Friday the 9 th of 
Safar 366 etc. 

Other qa4is mentioned in this third pai*t are AbU 'Abdallah Muhammad 
b. al-Nu*man,2 *Abd al-AzIz b. Muhammad b. al-Nu*man,' Malik b. Said 
b. *Utt al-Fariql,* Abu-l-*Abbas Aljmad b. *Abd ar-Ratman who was known 
as Ibn [Abl] al-'Awwam,* Aba Muljammad al-Qasim b. *Abd al-*Aziz b. 
Muhammad b. al-Nu*man,« Abu-1-Fatl? 'Abd al-Sakim b. Sa'ld b. SaTd 
al-FariqI,7 and Aba Bakr Al^mad b. ^Ubaidallah b. Mu^^ammad b. Ishaq, who 
held office at TinnTs. 

1 E. Gottheil, JAOS, XXVII, 229, 238 reads both al-Hasan aod al-Husain. 
SuyatI, n, 101, AbQ-l-Hasan probably incorrectly. — « R. Gottheil, JAOS, XXVII, 
281, 282. — 8 SuyatI, II, 102. — * Suyatl, 11, 102. — ^ The Abi not in text; see 
Suyap, n, 102. — • R. Gottheil, JAOS, XXVII, 236. — ' Suyutl, H, 106. 
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A comparison of the beginning of the history of the qa^is by al-Kindi 
and that of the governors shows a difference in the manner in which they 
were edited. The opening of the latter, *Abu TFmar al-Kindi has written 
this book etc.* makes it probable that we have a copy of the original as 
it was written by al-Kindi. The treatment of the subject of the qaijis 
differs slightly from that of the governors. The history of the governors, 
on the one hand, is not divided into chapters. That of the qa4is, on the 
other, has no separate headings to the paragraphs devoted to each office- 
holder as is the case with those dealing with the governors from *Amr b. 
al-*Asi to Muhammad b. *Abd ar-Ba\iman [fol. 2 b — 51b]. From this last 
governor to the end each new appointee is merely given a separate para- 
graph, a form followed throughout the qad^^ miar. The facts narrated 
concerning the office-holder have a certain stereotype form. In the case 
of the qadis their appointor, generally the calif, is mentioned first. Then the 
date of their taking up office is given. Hereupon annecdotes to illustrate 
the character and the rulings of the men are introduced. The paragraph 
ends with the date the office was vacated by its holder. The treatment 
of the governors is practically the same. The chief difference, of course, 
lies in the subject matter. The appointer of the governor is the calif. 
The appointee either takes up the position himself or sends a substitute. 
Immediately in connection with this, mention is made whether he is merely 
to act as governor or is to hold the position of police commissioner and 
tax collector in addition. Where the governor is a substitute, these last 
two positions are not given him. In other cases, the governor seldom 
assumes the responsibilities of all three, but appoints separate men to 
conduct these departments of the administration. After having stated 
which of these things took place, the narrative continues with the events 
which occurred during the governor's term and which have an immediate 
bearing on the history of Egypt. The whole sketch is closed with the 
date of the governor's retirement and a summing up of the time he 
held office. 

Throughout the umara* mtsr^ al-Eindl takes especial care to prefix 
a chain of authorities to each fiact narrated in it. Towards the end the 
isnads occur less frequently and finally only one authority is given — 
^All b. al-^asan b. ]^alaf b. Qudaid, from whom MaqrizI^ states al-Kindl 
collected traditions. Of Ibn Qudaid's life little is known to me except the 
fact that he tradited on the authority of Ibn 'Abd al-^akam and that he, 
according to Ibn Maknla, is supposed to have been the author of 
a ta'rth mi^. The exact dates of his birth and death, I have failed 
to find. SuyHt^,^ however, mentions an ^All b. al-Hasan b. Farqad 

* See p. 1, n. 5. — • Suy., I, 173. 
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Aba-l-Q&sim al-Mi^rl, a traiuinittor of traditions whoM teachan were 
Mo^^ammad b. Bomb and IJannala and whose death is placed in the 
year 812 A. H. [924/25 A. D.] at the age of 87. A comparison of Urn 
Qudaid's name as given by al-KindT, Ma<irlzl and Ibn HftkUlft^ with that 
of Ibn Farqad shows that both agree with the exception of Qudedd and 
Fcarqad, Now the death of Ma(^ammad b. Rnm^ was in 242 A. H. 
[856/57 A. D.]< and that of Qarmala in 243 A. H. [857/58 A. D.].* H 
Ibn Farqad, then, lived early enough to have known these two men, he 
also was a comtemporary of 'Abd ar-Ra^man b. 'Abdallih b. 'Abd al-Qakam 
[t 257 A. H., 871 A. D.]> It is he, as mentioned above, who was the in- 
stmctor of Ibn Qudaid. If Ibn Qudaid and Ibn Farqad shoold be one and the 
same, the variant being due to a scribal error or perhaps to an incorrect 
edition of the text, the date of Ibn Qudaid would be established. In any 
case he must have lived at this time, as is evident from the nse of mhns'Ih 
in connection with the citation of his name as an authority for events of 
the year 291 A, H. [903/4 A. D.]. 

In all Ibn Qudaid is mentioned fifty-three times. In fourty of these he 
is introduced with the expression hadda(ani, three with haddtUanO^ five vrith 
af^arantj once with qUla and once with aamftu. Since this latter phrase 
might imply that had the following fact oraUy, the other phrases might 
likewise be interpreted as implying an oral transmission and as hsTiog 
the same sense as in the b&dit. Haddatjmi would then mean that Ibn 
Qudaid read the narrative to al-Kindl alone, ^ and haddatana that he read 
it in class with others present.^ AJJxxrani on the other hand would 
denote that al-Kindl read the passage to Ibn Qudaid privately^ and qjSla 
would equal either haddatanl [-no] or a^barani [-nS].^ That such is the 
manner in which al-Eindl collected his material is uncertain, since 
it is a well known fact that even when a rdwi received a tradition in 
a written form or read it in a book, he used haddatam and a^barcmi and 
the like without mentioning the book. He even said sami*tu.^ Indeed, 
Ibn Qudaid is known to have reedited the futuh mi^ of Ibn 'Abd al- 
l^akam, and Ibn MakiQa,^^ when he states that Ibn Qudaid wrote a ta'rihL 
misr doubtlessly refers to this redaction,^^ of which because Ibn Qudaid is 



1 See text p. 2, n. 3. — « Tagribardl, I, 739. — » al-gazragi, fftdofa Tadb^ al^ 
Kamal [Cairo, 1322] p. 63, line 4 from bottom. — ^ BrockelmanD, Gesch.Arab, Zdt. 
1, 148. See text p. 5, n. 1. — » Salisbury, JAOS, VII, 79; ZDMG, XXXVUI, 888. 
Goldziher, ZDMG, L, 498, n. 1. — « JAOS, Vn, 79; Mar^ais, JA, s^r. 9, T., 17, 
p. 203. Hartmann, ZA, XIX, 343. — ' JA, s^r. 9, T., 17, p. 203. — » JA, s^r. 9, 
T., 16, p. 195. ZA, XIX, 343. — » JA, s^r. 9, T., 17, p. 228. ZDMG, X, 8. — 
^ See text p. 2, n. 3. — " Zeit, g. Kunde d. Morgenld, III, H. 3., p. S29fE., 
835, n. 5. Compare a somewhat parallel case in regard to the futuh aS-Sam by AbU 
Isma'll Muhammad b. ^Abdallah al-Azdi. Wttstenfeld, Geschichtsschreiber , p. 9. 
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often cited as the author, a confasion of authorship probably due to the fact 
that Ibn Qudaid added new passages to the work and in doing so 
joined his name to them. Whether the redacted copy of the futuh 
misr is meant by Ibn MakQla or not, al-Kindl since Ibn *Abd al-Hakam*s 
name follows that of Ibn Qudaid in several isnads, must have had access 
to this either in a written form or heard it read privately or in public. 
Other names following Ibn Qudaid's are *Ubaidallah b. Sa*Id b. 'Ufair 
al-Ansan, Yabya b. *Utman b. §alib, Harun b. Sa*Id b. al-Haitam, *AlT 
b. Ahmad b. Sulaiman, AbG Nasr Aljimad b. 'All b. SaliljjL and 'All b. 'Umar. 
In the case, of Yahya b/Utman b. §alib, since al-Kindl uses the pharses [Fol.l99b] : 
LJol\5> or ^0^^ and ^^^^ ^j ^^^a:5?. \J^ ^ <AjwXd ^1 ^yj^i^t 

it appears likely that Ibn Qudaid quotes him at first hand. Until a 
complete edition of the futuh mi^ is accessable it is impossible to deter- 
mine whether any of the others were originally quoted by Ibn *Abd al- 
Hakam himself. In fact it would not be surprising at all that a greater 
part of them was cited by him. If such is the case, the neglect of 
this author by al-Kindi may be due to the fact that he obtained his 
material from Ibn Qudaid according to one of the many methods^ em- 
ployed in transmitting the ^a^ii; — methods, which, according to Suyutl, 
were adopted in Egypt by the kuffQp al-luga of al-Kindl's time.* That 
these were also in vogue among Egyptian historians of this period is 
evident from the manner in which al-Kindl cites his authorities in the 
umara^ misr^ from the form of his quddt mt§r and from the occurrence 
of his name in the Paris manuscript of the futuh mi^.^ An explanation 
of this latter peculiarity, only seems possible if one of the rules, perhaps 
H ;L:^t applied to the transmission of the l^adit has been followed. 

The remaining authorities who seem to be cited at first hand are 
twenty-one in all. As Ya^ya b, 'Utman b. ^ali^ whom Ibn Qudaid, as we 
have seen, cites, is found among these, it is not at all improbable that 
many of these are cited at second hand. Unfortunately, I have been 
unable to place many of these, and give merely the list: 1. Ahmad 
h. al'Harit b. Maskin, whose father died in the year 253 A. H. [867 A. D.] ;^ 
2. Ahmad b. Muhammad b, Salsma cU-Azdt^ a qa^i of Fusta^ and composer 
of a history;^ 3. Abu Bi§r ad-DauloIn, i. e. Mu]|^ammad b. A^mad, the 
author of a history of the califs;^ 4. BimUt b. M.\ 5. al-Hasan b. Mu- 
hammad al-Madani] 6. al-Huaam b. Ya^qub at-Tu^bi, al-Kindrs uncle;® 

1 Goldziher, ZDMG, L, 498f. — « JA, s^r. 9, 1901, p. 195ff. — » Goldziher, 
Sitz. d, K, Acad, d. Wiss, z. Wien, LXIX, 7—28. — * JA, sdr. 9, 1901, p. 197 f. — 
» See text p. 2, n. 2. — • Wttstoifeld, Gesehicht p. 88. — » I c. p. 33. — » See 

p. 7, n. 2. 
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7. Zayan b. Habib al'Ha4rami; 8. Sa^ld b. Eoiim b. Martad; 9. As- 
Sakan b. Muhammad b, as-Sakan at-Tugibi; 10. AbU ScUma Uaama at- 
Tu^tbt;^ n.'Asim b. Bazih b, Ragab al ffavldnt; 12. Al-'AbbOs b. Mw 
kammad; 13. ^Abd ahMalik b. Ydhiya b. 'Abdallah b. Bukair^ whose 
father died in 231 A. H. [845/6 A.D.]; 14. 'UbaidaMh b. 'Dmar b. 
aa-Sarah; 15. AbU 'Alt-, 16. 'Alt b. Sa'id; 17. Muhammad b. 'Abd 
al-Warit b. dartr; 18. Muhammad b. Muaa al-Hadraml; 19. Musa 
b, Hasan b. Musa al-Hadramt; 20. Yahya b. ^Ah b. Abi Mu^amya 
at'Tugtbh 

The last mention of a source made by al-Kindl in the umara' mfyr 
is on folio 109 a, where Ibn Qudaid is cited with the use oi samita (I have 
heard) in connection with events of the year 291, H. (908/4 A. D.) eight 
years after the birth of al-Eindl. From this point on, it would seem as 
if al-Eindl were narrating contemporary events. The style is the same 
throughout to folio 131a. Here the upper left hand margin contains a 
note that the history of the governors of Egypt as composed by al-EindX 
ended at this point and that Ibn Zulaq^ continued it from there. When 
reading over the text follovdng this gloss, one notices a marked change 
in the style of the narrative. The most striking difference from the 
preceeding is the way the dates are given. Throughout the manuscript 
to this folio, only the cardinal numbers are used. From folio 181 a to 
the end, however, they are part in ordinals and part in cardinals. The 
ordinals especially replace the cardinals when the days of the month are 
given. Taking this peculiarity into account together with the position of 
the note, one might suppose that the glossator meant that the original 
work of al-Kindl stopped at the yeai* 335 A. H. in which the news of 
Mul^ammad b. Turk's death reached Fusta^. It is exceedingly doubtful 
whether the ensuing text is that of Ibn Zulaq's continuation of this work, 
as the facts narrated on the margin are said to be narrated in its be- 
ginning. The possibility of course remains that this statement might mean 
the introduction, and that these folios 181a — 134 a are the beginning of 
the narrative proper which Ibn Zulaq is known to have written from the 
quotations from it in Maqrizf s Jiifaf, Here it is called tatimmat kitob 
wmara* misr lil- Kindt or itmdm umxircC mip*,^ 

Of al-Eindfs other instructor in traditions an-Nasa'i no mention is 
made in the umars! mi§r Bom 215 A. H. [880 A. D.] at Nasa in ^urasaD, 
Abu 'Abd ar-Bat^man Abmad b. Su'aib b. 'All b. Sinan b. Ya^^ya^ was 
one of the formost traditionalits of his time. In his search for material, 
his travels which he began at the age of fifteen, took him to Naisabar, ^ 

* Y. I, 827. — « E. Gottheil, JA08, XXVin, pt. 2. — « ffitat, U, 25«», 
137», 170«. — * Brockehnann, I, 161. — » Tagribardl, I, 197. 
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'Iraq, Egypt, the Higaz and 6azTra.^ In Egypt, an-Nasa'l took up his 
abode in the Zuqaq al-Qanadil,^ Fustat- Here, together with four wives and 
an enormous retinue of servants, he led a most pious life. He is said by some 
to have fasted on alternate days. Others praise him for his zeal in 
carrying out the day and night prayers upon which Mu);^ammad laid so 
much stress. As a scholar, he is said to have excelled all others of his 
time by his profound knowledge of law, strenghtened by his ability to 
recognize sound traditions due to his acquaintance with those which came 
from a follower of Mult^ammad and the chain of men who vouched for 
them. Of his works, the hitdb as-sunan al-kahvr^ ranks among the 
greatest productions of the Mul^ammadan legal and religous literature. 
This book the author himself abridged and gave the title kitdh as-sunan 
aS'Sagir.^ It is known also as kAab al-mugtaba. The fada^il Sa-Sihabay^ 
dealing with the excellent qualities . of the companions of the prophet, the 
kitisb ad'du^afa^ on untrustworthy traditionalists, the musnad ^Ati and the 
musnad Malik, ^ indices of the rawis to Malik b. Anas' kilab aX-muioaffa, 
are other products of an-Nasa'l. Whether all of these were written in 
Egypt before his departure for Damuscus in 302 A. H. is unknown. Here, 
upon his entrance into the city's mosque, he was quizzed as to his know- 
ledge of Mu'awia. A strict Si^te in belief, an-Nasa'I praised the virtues 
of 'All b. Abi 7^^- His questioners, incensed at his answer, persecuted 
him and drove him from the mosque. To win them over and in the 
hope that Allah might lead his opposers to his way of thinking, an-Nasa'l 
composed the kitob al-ha^^t? fi fadl ^AU b. Abi Toltby a collection of 
traditions dealing with 'All and his descendants. ^ An-Na^% however, does 
not seem to had much success, for he soon left this city for Ramla in 
Palestine, where he died in 303 A. H. [915/6 A. D.]. » 

Thus we have seen that al-Klndi's instructors, Ibn Qudaid and an- 
Nasa'I, died when he was at the age of twenty and thirty respectively. 
His pupil Ibn an-Na^^^as was bom in 319 A. H. Hence there can be no 
doubt that Aba 'Umar Muhammad b. Yusuf al-Eindi lived at the end ,of 
the third and the beginning of the fourth century of the Higra. Indeed, 
the date of his death given by Qaggi ^ifa^^ in connection with the gud^ 
m^r is merely based on the fact that the book ends with this year. 
Especially is this true since in a latter passage he gives the date as 
350 A. H. [961/2 A. D.].^^ That this date is more correct is evident firom the 

1 SubkT, Tabaqat a^-^fiHya, U, 84. Cairo, 1312, in 4 vols. — « Ibn Duqmaq, 
1, 18. — » AhlWardt, 1, 1252. PubKshed, Delhi, 1850 and Cairo 1312. — * SubkT, 
I, c, — ^ SubkT, h c. For mss. see Brockelmann, l. c, — ^ SuyajT, I, 163. — 
' SuyutT, L c. Aba-1-Fida, II, 329. — » SubkT, n, 84. — » The exact place 
of his death is doubtful. In the above I have followed SubkT and SuyiitT. — 
10 n, 146. - " 95. HI, 160. 



18 

umara mt^^ which as we have seen probably ends with the year 335 A. H. 
Doubtlessly SuyGti is correct when he states that al-Kindl flourished at 
the time of Kafar the I^Side. With this the year 350 A. H. given in the 
sketch on folio 134 a and in Maqrizl's muqaffa agree to all intents and 
purposes. The statements of Ibn Muyassar and al-Fa^ni quoted in them 
may be taken as truth, AbU 'Umar Muhammad b. Yusuf b. Ya'qtlb al* 
Kindl died on Tuesday the second of Ramadan 350 A. H. and was buried 
in the Mu^alla 'Absun at FustSt*' 



n. 

The following text containing the kiUlb faamiycU totlat mi^r is 
here edited from photographs of folios la — 134a and 137a — 138b of the 
Br^Mus. Or. Ms. Add. 23, 324,^ bearing as the date and place of its com- 
pletion, Damascus, Monday the fiffch of ^afar 624, A. H. [Jan. 25. 1227].^ This 
manuscript likewise contains the histoiy of the qa^is of Egypt [fol. 134 b 
— 225 a] which I have mentioned above. In the following discription, I 
shall merely endeavor to supplement as far as I am able the discription given 
in the British Museum Catalogue of Oriental Manuscripts. Upon the upper 
left hand comers of folios 2a, 11a, 12a, 31a, 41a, 49a, 59a, 67a, 77a, 
87a, 97a, 105a, 116a, 126a, 136a, 146a, 156a, 166a, 176a, 186a, 196a, 
206a, 216a, are written the words ajoLj;, ^aJLS', etc. until the last [216a] 
^ Jw^3 KxSU; presumably refering to number the quires contained in the 
manuscript. Hence the majority of the quires contained ten leaves, the 
exceptions being the fifth, seventh and twelfth. As folios 137 — 138b 
belong to the fifth, the fifteenth must be subsituted for the twelfth. 

The fly leaf [fol. la] originally contained five, possibly six notes — 
one at the top; four one under the other on the left side of the page; 
and a sixth presumably written from the bottom to the top. As my 
photograph of this page is very poor, I shall omit these. As far as I 
can make out, they contain the names of former posessors of the manuscript. 
Upon the middle of the following page, which appears to have been 
besmudged with a dark substance, two and a half lines have been inscribed. 
On the upper half of folio 2a, eight lines with diacritical points have been 
written by the scribe. Here an attempt seems to have been made to erase 
al-Kindi's name. To the left of this announcement, which states that the 
book has been written for Sa'd ad-Din Abu ^Abdallah Muliiammad b. al- 



* See p. 16f. — " See p. 1, n. 5 and p. 19f. — • A description of this 
manuscript has been published in the Catalogue codd. Mas. qui in Musaeo 
Brittannico asservantur pars II cod. arab. amplectens 3 vol London 1876—79, 
vol. II, p. 528. — * Fol. 225 a; See, Cat. Mss. Br. Mus. vol. II, p. 528. 



19 

Amir Husara ad-Din Sunqar b. ^Abdallah al-Malaki al-Mu^a^^ami, the remains 
of a note are visible. The lower half of the page contains an interesting 
sketch of al-Kindfs life. This brief biography, consisting of eighteen lines 
in a course script with scarcely any vowels or diacritical points, and 
beginning in the lower right-hand comer, so that the lines ran up the page 
until they meet those of the scribe, has suffered on account of dampness. 
Fortunately this life has been repeated in twenty-one lines on folio 184 a, 
where its position and orthographical character are of a similar nature. This 
latter passage has likewise been tampered with. This time it is the ntiba 
al-Kindl, to which I have called attention at the beginning of this intro- 
duction,^ which has been crossed out with a pen three times. Even though 
this does not occur on fol. 2 a, which I have used as far as possible as the 
basis of the following text, I have indicated by means of brackets wherever 
it appears on fol. 134 a, from which the variants given in the notes are taken. 

^iULo ^j yi^ j^^ KLyoj ^U j*!^ j^U ^^ *>[;*" '^^ CT^ 5:?^^ O^' 
^^LA) obis iCLwM njJjA^ ^j3d,\ jfi^ ijt,\j}\ vJ];j^W ^J^ ^^^ v-3^i>; q^' 

I See p. 2f. — » Thus on fol. 2 a and 134 a of the Br. Mus. Ms. — » Tbut 
fol. 134 a. On fol. 2 a this might be read ^j^It iX«^. See p. 1, n. 5. — ^ See 
p. 1, n. 5. Perhaps better to read with YaqQt I, 827: ^*^JLm qJ e)4>^ ^^^^ 
LP . C^ ^^^ insert (j-yJ-itt i^J (3^A* j^* . — *-* Omitted ; sec p. 1, n. 5. — 
6 Ibn Duraid, 221, 1., 12; ms. ^)C*Jt. — '-' vU5^ (^l^^l^ Jaia^t vbyC^ 
(;ilJi3 jA^^^t ya^ hLqS jL«3-!3 cX*:?VJt ^.j\^jA B^a^ ^Wj«^5 oU:>:it 
Jo3 ^JU; vJJ^^j CT^^^J ®P- P- 20, n. 4—4. — » With the exception of this 
date, fol. 134 a uses numerals throughout. — • ^JLc. — ^ tJ^X^. — ^* Omitted. 
— ^' Tag ad-Din Mohammad b. 'All b. Yosuf b. Muyassar al-Qadi al-Fadil, 
pied 677 H.; see C. H. Becker, Beitr&ge zur Geschichte Agyptens, Strassburg, 
1902, YoL I, p. 18. - " gJD. 

2* 
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i^Liii Vl^ jO^Uoj e;*^ y'i Ui' 'juU2l^ Qi.»>*4j^ *jU«. ajU^ ^^^^ 

Ju* jj>y JL5 Jji: ^t * Ju^l ,.,l^yi «^^ J.yd» oU^^I ^Ui^ ^^tj 
jU:>.y ^J J^t^y> ^ cXZ^ *i(Sui *H^Li J^ j *IliyJI *X^:>I ^7^ JR 

^4^^ y/^' r^ '-^'-^ juLmJ juU^t ^u^ e^sc^ v^A^ UU ^.a^muJI^ 
s.^*^iX^ ^^^ A^iU^ ^.^tfj juwi ^^4^M^ »j4* j^l v5 ^i^X^ »jft«3 ^LifcjJt (2r 
o^» o^ C5J); o*^^ o^Mj ^^ i^ •j^' r^ •^y?? ai^}j^ 

lX^ q^ j4* q^ CT*^' '^^ «A^^ j-?t fcAft f^^j ^JJ^itJ^\^ OuOo 
v:iJl5 iuuA# [^^Aa^I] ^ j^l uXJj vJyb yai ^j ^*A^j^' va;oi»^ •^^^JUlLU 

(>^ •^^:?) c^' ^3 o^j^W ^Lxi?^ »j^ L5>r5 8^^ ^-^Li. ^Uuj 

The narratiYe proper dealing with the Wilat Mi§r extends from folio 
2 b to 183 a to which folios 137 and 138 most be added. On each side 
of these folios seventeen lines in a clear Naslji script are fonnd. The text 
has for the most part been carefollj supplied with diacritical points and 
sporadically vocalized. The orthographical peculiarities are such as are 
found to a greater or less extent in arabic manuscripts. Thus the letter 
kaf is at times written in the kufic style ^s. In the majority of cases, 
however, where it occurs at the beginning and in the middle of a word, 
the scribe uses the form ^, frequently omitting the upper stroke rjcl. 

1-* Omitted. — « LfJ ^53 inserted after this word. — «-» Omitted. — <-* Cp. p. 19, 
n. 7—7. — » Becker, I.e. vol. I. p. 11—12, places the date of his death after 371 A.H. 
See p. 3, n. 1 ; Subkl, H, 135. — « Cat cod. d. Mas, Mus. Brit. vol. H, p. 549. 
Fol. 134 a clearly reads jl^ULju. Fol. 2 a however seems to me to read as above. 
See p. 1, n. 5. — ' See p. 10. — • Died 412 A. H.; cp. Suyatl, fusn al- 
Muhadara, voL I, p. 165. -- • See p. 16. 
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Indeed, when final, A^a/* resembles Idm to so great an extent that, were 
it not for the sense demanded by the word wherein it occurs, it would 
be impossible to distinguish the two consonants from each other. In 
marked contrast with this confusing authography is the diligence with 
which the scribe has added certain signs in the case of other letters, to 
avoid any such confasion. With very few exceptions hSL* is differentiated 
from Jia\ by rewriting the former in a smaller size below the line and 
final ha from ha* at-tanlth by placing its initial form over it.* In two 
cases sin has the three dots of the §m added in a reversed order beneath 
it.^ Then again the use of hemza alone or with elif^ wau) and ySL^ is 
rarely found. Where it occurs, it has for the most part been added by 

a later hand. Thus U>-.^ ^ij equal pL> p^-ii and t stands for \ [^j*,!. 
= U-y » 3 for S [i?5UJe> = ^jUJ^, er»j = u^j] and . for 5 [^^^^ 
= ^j*-t^j\ Throughout the medda, wesla and sukun^ as well as numerous 
vowel signs are later additions. Of the last tbe keara is drawn slanting 
down to the left, thus enabling the reader to distinguish* it from a fetka 
of the following line. As a still further aid, the final long vowel T, which 

in a very few instances is written defectively [(j^UJf = ^AoLJJt], has two 

points placed under it^ These dots, which in some modem prints, especially 
those issued at Bairut, are used to distinguish the long vowel i from the 
elif maqaura,^ are in our manuscript inserted under both. In the first form 
of the verbs whose third radical is yd^ or wUw^ the elifmaqgura commonly 
used to distinguish the final yl£ verbs from the final v)G,w^ is represented by 
an elif. In the derived forms of these verbs, it is written either with an 
elif or a y^. The punctuation consists of two signs; the first, resembling 
an initial h^^ extended below the line and then curved up towards the 
right corresponds to our period ; the second, two parallel lines drawn slanting 
from right to left [//] is found in other manuscripts. Its signification, 
however is unknown to me. 

The margins are well covered with glosses. These are divisable into 
corrections by the scribe and by later hands, a lexicographical note intro- 

duced by the styreotype ^t [i. e.], citations from other authors, numerous 
indications of the matter treated in the text, and one orthoepic note 
found on folio 11a. To the same hand which has written the last, most 
of the marginal indications may be attributed. These, in the migority of 

1 Wright's Arahic Orammair [8rd ed.], vol. I, p. 4 — « ZDMG, XVni, 287 
and 781. J. A, s^rie, 9, vol. 17, pp. 526—528. — « Wright, vol. I, p. 10. — 
^ Wright, voL I, p. 4, note. — ^ DoubtlesBly an abbreviation of ^^f^it. 
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cases, refer to a new governor and to the death and proclamation of a 
calif. Of less frequent occurence are referrences to the erection of a 
building or a nilometer, the alteration of a mosque, the increase of taxes 
and the like. The form of these notes is the same throughout, merely a 
few words with a line over them placed opposite the line where the topic 
commences. These I have omitted. 

Of greater interest are the extracts from the history of al-Kindl's 
contemporary Ibn Yunus and the ^^af of al-Qu4a*I, written opposite the 
lines of the text which they either supplement or contradict. AbU 'Abdall&h 
Mul^ammad b. Salama b. £ra*far al-Qu^a'P a doctor of the §&fi*ite sect, 

^ Becker, Oesch. Egypt, u. d, M., vol. I, pp. 19—21. Brockelmann, Oe§eh. 
Arab. LUeratur, I, p. 343. WUstenfeld, GeschichUschreiber 199. MaqncI, 
muqaffaj Leiden 870, for the copy of which I am also^ indebted to Dr. 

Juynboll, gives the following sketch: qJ ^JLc ^^ J^^^ ^^ >u*X)m ^ Js^t^ 

JcL^ ^iit JUX: ^\^ ^JLS^ ^^ jJ^t JL4C ^^ yX4J>\ ^^y^ ^\^ v^'L^I 

^X4^\ ^j^LjJJ ^\^ JisLll vXot^ ^ ^^^t cXwOs sxi^ ^\^ [Mb. <^j^^] 

m m P w m 

jA^I ^^iir ^^ ^t j^^ ^S. ^^^X^3 bJOUm^ Vk^li cAj*^' J^^^**^' 

jjj^ s,,>.^b, 4 1 ^ ^t *Afi (^3j3 jLSaS^! <>JLis XJUil ^yi?^ OUxfi^t^ v^iXU 

P w w P 

^jiij ^ J^ S-^' -^'-^ L5'^^^^'*'^' *^' ^^^ J^'^ ^^I^Lo ^ y£li 

w I ' w P w 

»P w P 
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and a qadi of Egypt was a compilor of varions works. Chief of these is his 
universal history from the creation to the year 423 A. H. known as kitob 
^uyun al'ma^arif. With this, the kitab al-anbeC ^ala al-cmbtt/a toa tawart^ 

^r^ ^^^UJI wv^A/» ^^^ L^xiis ^\S ^I^Lo ^t vil-Sj oU ^jXpi- i^LsoJlit 
See] ai^ L5r^. Q^ j"*^^^ j^ ^3 0«A>3 v-AJJ-Oj j»^ BvXfi vj LuAa^ ^Jllt 

iUxJL^ ^t JJLias V^^ [Wttst. 172] lXxju« ^ ^y^' '-V^ aaJUi^ ^e a.j 

[Not in ms.] ^\ ^b OjC j^^AjumJ^ ^^^^. ^ tX^I ^ iX^ ^ fcJlIt cXaai: 

^t ^Lij «JL> ^^ iuol ^ ^l^t ^\ ^^ ^^x^. ^^ ^ ^^ J^ ^ 

P •» w P 

« p ^ I p » > ft 

viWAoi iiUIt Ji JLi» lW9 l5j^' y^^, ^j' u^l^t j^li oUaJ! Jntfylt si;JLit>- 

oliis oUftJl v:>JL5'{ ^ oUs v^^iXx^imwq UJ|^ b{ m^Jjo «^^«Xmo ^ 1^(3 ^JU 

JaJL^ Lo JaJUi! Q^ ^Ld xSt ^JLm^ &Jlc zJj( . .^JLo ^aJJ! J{ b^j^ l5^^^ 

^Lto:>b ^L^ S [Ms. VjL^] oJ*^ J^^ J^'^ ^^ cr c5j^ »^LI' cr 

^ Ms. illegible de Gtoeje has suggested the above reading. 
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cU-fydafa^ mentioned by AbQ-l-Fida^ and given by Brockelmann as a separate 
work of al-Qa4a'I is identical. For a comparison of the two manuscripts 
of the kitab ^uy&n al-ma^Grif at Paris and the copy of the kitdb ahmba 
'ala aUranhiyd! etc. at Berlin,^ which I have made shows that the material 
and its treatment are the same in all three. That these are in the original 
form as composed by al-Qa4a*i is doubtful, as the colophon of Paris 

Ms. Arabe, 1490 fol. 122 b states yox^t ^,}^\ ^'. ^^® subject matter 
which at times is nothing more than the enumeration of proper names 
gives one the impression that all three are abridgements of a larger work 
and that the writers of the notes on fol. 4 a of Paris Ms. Arabe 1490, 

«^L^^i 0L95 ^ ^baLi> ^^1 ^^ ^Jii. 45U u ^ yox^! to^ ^i ^t 

^^fcujfi and ^\ Jjtj, iiU3 ^ ya^Jfi tJJ ^t ^^^\ q^ ^W^^t vUr 

U^^A^ Vi^^L^AJ!^ yoA J^Ld*- v^U^ are corret. If such be accepted as 

the case, Becker's^ conjecture that the difference in title is due to the 
fact that the older title, hlioh ^uyun-al ma^drif, having been lost, the first 
words of the text, the same in both books, were substituted for it is highly 
probable. In the case of the kUob nuzhat ahcUbob attributed to al-Qu4a*I by 
Brockelmann,^ we doubtlessly have the work of 'All b. Mul^ammad al-Baul^I. 
The confusion of the authors is due to al-Bau^fs use of al-Qu^a^s kitob 
^uyun ahma^drif. This the former copied to a great extent, omitting 
large portions [Adam to Higra, the governors and qa^is of Egypt] and 
adding on the other hand new material on the Omayyads of Spain and 
the last of the Fatimide caliphs. This work of al-Raul^i, known as the 
hulgat al'f^urafd* ila ma^rifat al'^ulafQ\ was later joined with al-Qu4a'l's 
original and edited with the title kitdb nuzhat alhdb. Of greater impor- 
tance is al-Quda^i's topographical work designated by the glossator of our 
text as the feitat misr.^ This book unfortunately has been lost. However, 
from the numerous citations found in later writers dealing with the 
archaeology of Egypt, a fairly accurate idea of its contents may be formed. 
MaqrizT^, who cites it as one of his sources, gives it the fuller title, kitab 

^J jCJuM H^Xjuit ^v3 yii^ <^Lm »jl4^ KLJ &jL93 \iy3\S Uit ^3 j^3 auUiU^t^ 

1 Aba-l-Ffda, III, p. 189. — « Biblioth^que Natle. Ms. Arabes, 1490, 1491. 
Ahlwardt, 9433 |Pm. II, 4]. — « jg^ n, 616. ftr. de Slane.] — * Becker, I. c, 
vol. I, p. 20. — fi BrockelmanD, I c, vol. I, p. 343, No. 83. — « Folio 57 b. — 
' ffif. I, 4—5, 122, 125, 206, 207, 230, 247, 251, 287, 298, 316, 880, 881, 348, 844, 
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al-mu^tar ft dikr al-Jiitat wa-cd^^ar,^ YaqSt,* who definitely states 
that he used this work at first hand, cites it, as SuyQti^ and Abu-l-Pida* 
also do, by a shorter title, either ^tfcU misr or al-Jiifaf Itl-Qudd^i, The 
facts contained in it, and for which al-Qu^a'i doubtlessly depended upon 
al-Kindi to a great extent,^ must have dealt with the archaeology of 
Egypt from its earliest times to the year 445 H. [1053/54 A. D.] and must 
also have contained historical data. Al-Qu^a'i's remaining works show a 
certain didactic and religious tendency. According to MaqrTzi^, he was 
the author of a commentary on the Quran. His daqa'iq al-aJAwr wa 
haddHq al-i^tibar'^ was a collection of traditions dealing with the prophet 
Muhammad. Then, extracting the moral maxims, proverbs and rules of 
politeness from the sayings of the prophet^, he compiled what was generally 
known as the kitab aS-^ihob or kUab iihab al-a^Sr.^ The traditionalists 
mentioned in this book have been collected in an index, mttsnad c^-Hhob 
or kitab isnad (li-Hhab^^^ by al-Qu^a'i himself, the original copy bearing 
as the date of its completion &umada 11, 453 H. [June 1061 A.D.] preserved 
in the Escurial.^^ Closely related to this, if not identical with it, is his 
treatise on the sheikhs whom he met during his travels, ^aggi ^lifa^* 
attributes to al-Quda^i a manOqib cJ-tmam aS-^Sfi% or a panegyric on the 
§afi*ite leader Mul^ammad b. Idris.^^ Closely connected with this is his 
prose work on the saying of the calif 'All b. Abi Talib.** 

In addition to such literary work, representing a great number of 
sciences with which Ibn MakQla states that al-Qu4a*i was conversant, 
al-Quda*T devoted himself to transmitting traditions orally.^* Thus Aba 



346, 385, 397, 408, 414-418, 419, 423, 457, 475, 479, 492; II, 137, 143, 146, 161, 
178, 248, 251, 253, 255, 370, 436, 445, 455. 

^ See pag. 24, note 7. — « Yaqat, IV, 551, 1. 9. Cp. Heer, Die hiatoriachen 
und geographischen Quellen in Yaqut's geographischem Wdrterlmch, p. 42. Perhaps 
Ibn Duqmaq [Kitab al-Intifdr, index] has also used this work. See n. 5. — 
« Husn aUMuhddara, I, pp. 2, 188. — * Ann. Musi, III, 189. — * The citations 
of al-Kindl in Yaqat, II, 466 and III, 145 probably depend upon al-Quda*I 
who is cited immediately before. See p. 22. — • See p. 22, n. 1. — ' Qag^i 
Hallfa, III, 232. — « Hajgi galTfa, IV, 83. — » Ibn gallikan, II, 616 [ed. de 
Slane]; Subki, Tabaqat aS-^fiHya, III, 62; Suyutt, Jfusn al-Mt^adara, I, 188; 
Hag. galf., IV, 83. Brockelmann, I c. vol I, p. 8434. See [p. 22, n. 1.] — 
^0 Hag. galf., I, 240; Brockelmann, I c. vol. I, p. 343*. — ^^ Wiistenfeld, 
Geschichtsschr. 199. — " VI, 148. — " SubkT, Tab. ai^^f. — i* See p. 22, n. 1. 

*» See p. 22, n. 1. Al-AmTr Abu Na^r *All b. Hibatallfth b. *All b. Makola al- 
'Igll, 421/9—475/9 or 486/7 [Brockehnann, I. c. vol. I, p. 854-5], Subki, Tab. ai-Saf., 
Ill, 63; Suyati, I. c, 1, 188; Ibn gaUikaD, II, 617. The passage Subki and Maqrlzl 
[see p. 22, n. 1] cite as coming from Ibn Makala is We., 834 fol. 161b, 1. 8f.: 
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'Abdallah ar-IUzT attended the recitations of the kksb {d-muhialif wa-l- 
mu^taUf and the kitdb fadait abt Hcmtfa cU-Nu^mSn u)a fada'U aahobiki 
tea man a^ad 'atiAu, the first of which al-Qn^a'I presented on the authority 
of its composer *Abd al-6anT b. Sa*ld al-Azdi al-Misrl [f 934 A. DJ. » 
This same pupil of al-Qu4a% if ar-IUkzI may be designated as such, likewise 
received orally from him a book by AbQ-l-Qasim *Ubaidallah b. Mu^^ammad 
b. Ta^ya as-Sa'dl. 

Though occupied with such scholarly work, al-Quda'I found time to 
devote a portion of his life to serving the interest of the state. Having 
studied traditions and SafiHte law at Bagdad he took up his abode in 
Egypt Here, he held the office of deputy-qadi of Old Cairo, from which 
poisition he was advanced to one of still greater trust, that of signing the 
decrees of the wazlr AbU-l-Qasim 'All al-Gargank% whose hands the calif 
al-Hakim had cut off. After al-Oargara'fs death in 436 A. H. [1044/45 
A. D.], al-Qu4a'I must have continued his connections with public life, for 
two years after his pilgrimage to Mecca, where he met Abu Bakr al-!||(atib 
from whom he collected traditions,^ he visited the head of the Byzantine 
Empire at Constantinople as an envoy of the Fatimide caliph al-Mustansir- 
billahl.^ In 446 A. H. [1054/55 A. D.], the well known famine during the 
rule of al-Mustansir had commenced in Egypt. It was doubtlessly in search 
of relief that al*Qu4&'i was sent to the Emperor, which the anecdote MaqrIzI* 
recites hints at. His purpose, however, of procuring aid was frustrated by 
intrigues of the Selguqs who brought about a complete rupture between 
Egypt and the Byzantine Empire, which necessitated his return home. His 
stay at Constantinople must have been of some duration, for according to 
SubkT he collected historical facts concerning the city while there. ^ Not 
many years later, he died on Thursday, the seventeenth of Du-1-Qa'da 454 
A. H. [Nov. 1062 A.D.]; the funeral services being held in the Mnsalla 
an-Naggar. 

Aba Sa'ld 'Abd ar-Ba\^uan b. A^ad ibn Tunus a§-@adafi al-MisrT,<^ 
on the other hand, as far as is known, devoted himself entirely to the 

[ma. »jA^ 1^J^ kSj^ y^^ j' f^3 L^^^' ^' ^^^ e^'5 • ~" ^ Brockelmann, 
Lit.'Gesch. I, 166—168. — « Ibn gallikftD, H, 616. — » Ibn gallikan, II, 617; 
SubkT, Tab. ai-Saf. Ill, 63; Abu-1-Pida, HI, 189. See p. 22, n. 1. — * gitat, 

I, 835 L 8f.; Becker, I. c. vol. I, p. 19; Muqaffa-, see p. 22, n. 1. — » Subkl, 
Tab. ai-Saf., lU, 63. — SuyQtl, Jffusn al'MuJiOdara, I, 188; Ibn QallikaD, 

II, 617, gives the date as the 16th of the month, ffitat Gadida, X, 21. — 
• WUstenfeld, Geschichtsschr, 121. 
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history of his native counti-y.^ Born at Pustat, Egypt, in 281 A. H. 
[894/95 A. D.] ^ he was the grandson of the Safiite traditionalist Yunus 
b. ^Abd al-A4a^ and the father of the famous astronomer AbQ-1-Hasan 
*Ali b. Abu Sa'Id.^ Of his private life nothing definite is known. That 
Ibn YUnus was personally acquainted with al-Eindl might be deduced from 
the fact that they both studied under an-Nasai. Indeed, the latter and 
his own father seem to have been his chief instructors in traditions dealing 
with Egypt. ^ These he doubtlessly used in his ta^ri^ misr and *aqida 
ft tcHrlJi a^^a^id. The first presumably, as Wiistenfeld • has pointed out, 
contained two books, the greater treating of the lives of the natives of 
Egypt, cited by Yaqut and MaqrIzI as ta'rt^ mi^ ^ or ta^riJ^ cU-mi^rtytn^^ 
and the lesser giving an account of the most remarkable foreigners by 
whom Egypt was visited.^ It is from this that one of our marginal notes 
is taken. Here the book is called ta'ri^ al-guraha (d-qodiimn mi^.^^ 
MaqrTzT doubtlessly cites the same work as ta'ri^ al-gurabaM As yet no 
copy of either of these parts has beeu found. This is also the case with 
Ibn Yunus' second book, which, as the title reads, is an account of the the 
history of upper Egypt ^^ Of the great value of these two chronicles there 

^ Suyilti, Hum. al-MuL, I, 164. — « 2'ab. Iluff. XII, 17 gives the year 
261 A. H. — » 170--264 A.H. See Ibn galiikan, 11,617; SubkT, Tab. ai-^af, 
I, 279 f. — ♦ Brockelmann, Gesch. Arab, Lit I, 224. — «^ SuyUtT, Ic. — • Ge- 
schichtsschr. 121. — ' Yaqat, II, 338; Heer, Hist. u. geagr, QueUen usw, pp. 41, 42; 
ffitat, I, 108, 332; II, 123. Cf. text to fol. 89 a. Also cited on fol. 17 a, 28 b, 59a. — 
« Yaqot, III, 427. — » Ibn gaUikan, H, 93; Hag. ^alf., H, 148; Ibn al-Faradl [ed. 
Franc. Codera in Bibl ar.-hiap.y T. 7, 8, 1891, 1892, pp. 6, 256, 273] calls this 
second part ta*rii ahl misr toa-l-magrtb , which would seem to show that it con- 
tained biographies of men from north-west Africa. G. Kampfmeyer, in an interesting 
article on a list of historical works, would attribute number 81 [Werke zur Ge- 
schichte Spaniens u. Nordwestafrikas in Mitteih d. Sem. f. Or. 8pr. Berl West- 
asiat. IX, pp. 84 and 99] ta^rih wafayat jimd^at ahl al-andalua by an Abu 
Sa'id b YUnus to our Ibn Yunus. This of course contradicts the statement of 
Suyuti that he only wrote on Egypt [JS^uen al-Muiid^ra, I, 164]. If SuyU^I is 
wrong in this statement, another of Ibn YGnus^ works has become known to 
us. On the other hand, if he be correct, the book mentioned in Kampfineyer^s 
list, might be considered a part of the second half of the whole ta^rib f^ifr. 
If such be the case, we might perhaps assume that this second part, given the 
general title toVf^ aJrjuraba' [Chronicle of the strangers who visited Egypt] 
was arrainged according to the countries whence the foreigners came; cp. fol. 
39 a of our ms., where a to<r»^ puraba by Ibn Yunis is cited by a glossator. — 
^0 Fol. 39a. — ^1 gitat, II, 114. — « Hag. galf. H, 105, IV, 244; cp. WUsten- 
feld, I c. See proceeding notes and Ibn al-*Abbar, TahmUa [ed. Franc. Codera 
in Bibl. ar.-hisp. T. 5, 6, 1886, 1899], pp. 422 and 543; Ibn Qallikan, index; 
Aba-1-Fida, index; ad-Dahabi [Fischer, Biograph. van Gewdhrsmdnnem dea ibn- 
Ishdq, haupts&chlieh aiM ad-Dahahi, Leiden, 1890] index; Tagribardi, index; 
SuyutT, Husn al-Muhddara, I, 2; Ibn Duqmaq, index. 
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can be no doubt. Especially is this trae of the ta^rifi mi^, the contents 
of which are cited at first or second hand by later historians and com- 
pilors of biographical dictionaries.^ This popularity is doubtlessly due to 
Ibn Yunus' prudence,^ and his knowledge of the rules of ^diactpprobaiion* 
and *ctpprobaiian' governing the selection of material from oral traditions. 
Al-Kutubl, indeed would have us believe that Ibn Ytinus likewise treated 
of these rules.' The date or even an approximate estimate of the time 
of the composition or completion of these works of Ibn YtLnus is im- 
possible. In the case of al-Quda'fs kAab ^uyUn al-ma^artf and ^ifaf mi^, 
on the other hand, we may safely assume that they were completed soon 
after the last date found in them, namely 423 (1031/32 A. D.) and 
prehaps 445 A. H.'' [1053/1054 A. D.] respectively. For the mumad 
aS'Sihab, the date has been given by al-Quda'I as 453 A. H. (1061 A. D.), 
one year before his death during the famine, because of which he was 
sent to Constantinople. Oddly enough, it was during a similar catastrophy 
a trifle over a century earlier, that ibn Yunus died.^ For several days 
he had been noticed administering to the famished and endeavouring to 
alleviate the sufferings of the dying. On Sunday the twenty-sixth of 
6umada, II, 347 A. H.,« [Sept. 15 958, A. D.] he was found dead with 
those whom he had tried to help. 

The corrections of the text especally those by the scribe himself^ 
follow to a great extent the rules laid down by the ^dit critics. Where 
the copyist has rewritten a word by mistake, he employs what an-NawawI 
terms \^yo [erasure] ^ to indicate the word or words not belonging to the 
originaL Of the different forms of this process, which is considered the 
best, that given the special name of UL^^^ is £Eivoured most by the 
scribe. This consists of a line drawn through the word, without obliterating 

^ SuyatI, J^tun al-Muhadara, 1, 164. — ' M. Mar^ais in the preface to his 
translation of the taqrib of an-NawawI, J. A. s^r. IX, tomes, XVI— XVIII 
[1900—1901], explains these two terms in the following sentences, 'Dans la [cette] 
critique de la valeur des rliwis [traditionalists], on pent distinguer une partie 
th^orique et une partie appliqu^e. La premiere est la Ma'rifa al Tarh wa et-ta^ 
dU [^tude de Vimprobation et de V approbation]. Elle a pour objet de determiner 
les qualit^s qu'on doit eziger des r^wis pour accepter leurs r^cits, et les d^fauts 
qui rendent leurs informations suspects et rejetables [J. A. XVI, 821]. See also 
J. A. XVI [1900], p. 628; XVn [1901], pp. 182f., 142f., 146f. and E. E. Salis- 
bury, J. A. 0. S,, Vn, 70 for further details an ^y>- and X A. XVI [1900], 
p. 480; XVn [1901], pp. 128, 129, 182, 142, 146; XVHI [1901], pp. 142, 148 
and J. A. 0.8, VH, 62, 68, 66 [66], 88 on JuJuu. — » Fawat aUWafaydt, I, 821. — 
* al-Kutubl, Fawat ahWafaym, I, 822. — » Ibn gallikan, II, 98 f.; Dahabi, Tab. 
JShif. XII, 17. - « M. Mar^ais, J. A. XVH [1901], 534. — ' M. Mar9ais, J. A. 
XVn [1901], 585, n. 1. 
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the letters thereof. At times it seems as if the scribe, in order to follow 
the last part of this rule, has purposely drawn the line through the tops 
of the larger letters. In doing this he approaches what an-Nawawi gives 
as another form of ^yo^ the drawing of a line above the word to be 
excluded, and the bringing of its ends down to the line. An exact par- 
allel to this is not found in the first 134 folios of the manuscript.^ The 
nearest approach to it is a straight line whose right end curves upward 
being placed over the word to be omitted by the reader. Where the 
copyist has omitted portions of the text, he has inserted a perpenticular 
line bent at the top in the direction of the margin where the words to 
be inserted are to be found. These, in four of the five instances which 
occur, are written on the outer margin of the page, three from the line 
where they belong towards the top, one towards the bottom of the page. 
This is also the case with the fifth which has been added on the inner 
margin of folio 83b. Here, as is also the case with that found on folio 

110a, the passage to be inserted is followed by ^a^^o [= this is correct], 

then. the word which it is to proceed in the text, and then another ^s^. 
On folios 43b, 89b and 126b merely ^^lo is added to the omission, a 
somewhat better form of 'annexation' [^^-^] ^ ^ ^^ ^^^^ ^^^^ ^^ ^^^ 
possible confasion arising from the occurrence of the sftme word twice. 

Where others than the scribe have corrected the text, their methods 
vary. Thus in order to erase a word, lines have been drawn through it 
with a pen. A word poorly written by the scribe has a cross under it 
and is recopied on the margin. Where a reader has considered a word 
entirely wrong and wished to substitute another for it, he has scratoed 
it out with a pen and, in order to designate the word to be read in its 
place, employed the second form of 'annexation' used by the scribe. Once 
the correction has simply been written above the word in the text. By 
far the greater number of corrections are those where the text simply 
has what appear to be the numerals one !, two I*, and twelve II* over 
it, the margin containing a better reading with either ^wms ^ or .La or ^Lao, 
placed above or after it. At times, these words are omitted. All the 
glosses, however, with the exception of two which are found on the inner 

^ Folios 135 ff. contain several instances of this. — ^ The scribe here again 
follows to a great extent the rules laid down in the Taqrtb an-Nawawi, J, A. 
XVn [1901] 531-538. 

' An-Nawawi states that those who are fond of being precise busy themsel- 
ves with the declaration of the accuracy [^u^^Vaoj] or the weakness [^jajj».i] 
of the text and the placing of latches ^^saa^jj over it The first is expressed 
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margiD, baye been placed on the outer edge of the page and are written 
from right to left. 

As etaded above, ^ folio 181a has the note to the effoct that Ibn 
Zfll&q continued the narrative (rom that point of the text opposite which it 
is written. From here the script — it is also noticable on the folioe pro- 
ceeding this — has the appearance as if the copyist had tired of his task and 
had hurried to reach the end of the book proper on folio 188 a, line five. 
To this, lists of the fatimide caliphs and the Ayyubides [foL 188 a] and 
one of the Mamlukes [fol. 134 b] have been added. All three are written 
in a poor hand with few diacritical points or vowels. These, as well as 
the two notes at the bottom of folio 188 a, I shall add to the text proper. 

hj writing 'exact*, ^u^ , above a word, the other two, hj placing a sign similar 
to the letter {jo over one entirely wrong or giving a poor meaning to the text. 
This mark is al§o placed where portions of a narratiTe have been omitted 
[J. A. XVII (1901), pp. 583-84]. The m placed over or after the marginal 
notes of the ms. has probably the same force as in the declaration of accuracy 
mentioned by an-Nawawl. The figure t* is doubtlessly the same sign which an- 
Nawftwi says resembles ^jo and is place over mistakes and in lacunas. It is 
interesting to note that in the magriby manuscript containing the list of histori- 
cal works published by Kampfineyer [MiUeil Sem, Or, Spr, Ber. IVestatioL 
IX f 74 ff.; see p. 76], the scribe has placed in the blank spaces, probably due 
to his being unable to read the original , the two letters ^o . Kampfmeyer 
interprets this as an abbrevation of the imperative of the second form and trans- 
lates 'verbessere du*. If this be correct, then the sign t* might be considered as 
a developmeat from {jo , which in turn is an abbrevation of the abbrevation ^sjo 

which equals ^^^Uo. Lane, however, page 1761b, defines the term <»*»*»'n'» 

as the putting the numerals f, t^, etc. over each of two words to indicate tiiat 
the latter of those words is connected with or refers to the former of them. 
This, on the other hand, would seem to favour a supposition that the signs in 
our manuscript are numerals used here to refer to the margin instead of showing 
grammatical relation of words. The ^uo found in the lacunas of the ms. used 
by Kampfmeyer may in this case be the declaration of exactness on the part of 
the copyist, who wished to called attention to the fact that the blank space 
was correct according to the original before him. In similar breaks in the text 
of the ms. of Ibn ^agar's raf cH-ifr *an qudat mifr^ Paris, 2149, the signs H 
has been placed. This would likewise seem to support the view that these three 
marks are in reality numerals. 
* See p. 18. 
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Ag. Abu l-Farag *All al-I§fahanT, Kitab al-AgSnl, 20 vols., Bulaq, 1285. 
AF. Abu-UFidai AnnaXes Muslemici ar. et lat op, et stud, L J. Beiskii sumt 
. atque ausp. P. Fr. Suhmii ed. J. G. Chr. Adier, T. I— V, Haftiiae, 1789 
—1794. 
DF. Biographien von Gewahrsmdnnem des Ibn Iskdq hauptsdchlich aus ad- 

Dahabl hsgb. y. August Fischer, Leiden, 1890. 
DH^ Kosegarten, J. G. L. , The Hudaailian poems,, London, 1854. 
DH^. Wellhausen, J., Letzter Teil der Lieder der Hiidailiten, arab, und deutsch: 

Skizzen und Vorarbeiten^ Berlin, 1887. 
DM. Muhammad b. Ahmad ad-pahabi's, Kitab al-Muitabih fi Asma* ar-Bijal, 
edited by P. de Yong, Leiden, 1881. 
DTH. Liber classium virorum, qui Korani et traditionum cognitione excellerunt, 
auct Dahabio, edited by F. WUstenfeld, Gottingen, 1833—1884. 
F. Kitab ahFihrist, hsgb. von G. FlUgel nach dessen Tode besorgt von 
J. £odiger und A. MUller. 2 Bde., Leipzig, 1871—1872. 
Haz. Safi ad-Din A^mad b. 'Abdallah al-Qazra^, ffulasa Tadhib Tah^b aUr 

kamal. Bulaq, 1301 H. 
HH. Lexicon bibligraphicum et encyclopaedicum a Mustapha ben AbddUah 
Katib Jelebi dicto et nomine HoQi Khaifa cdebrato compositum, ed. 
G. Flttgel, 7 vols. Leipzig-London, 1835-1858. 
Hiz. 'Abd al-Qadir al-Bagdadl, JffizSnat dt-adab, 4 vol., Bolaq 1287. 
HT. Hamasae caimina cum Tabrisii ScJmIUs ed. J. Freytag, 2 vol., Bonnae, 

1828-1847. 
I A. Ibn el'Athiri Chronicon ed. C. J. Tomberg, 14 voll., Lugd. Bat. 1851— 

1856. 
IH. Ibn Doreid's genealogisch-etymologisches Handbuch, hsgb. von F. WUsten- 
feld, GK>ttingen, 1854. [Mtab al-iitiqaq], 
IH. Ibn KJidllikan's Biographical Dictionary Translated from the Arabic: 
by MacGuckin de Slane, 4 vols., Paris-London 1848—71 
IHT. Tuhfa Dawt'l'Arab von Ibn ffatlb aUDahia, hsgb. von T. Mann, Leiden, 
1905. 
U. Aba-1-Barakat Muhammad b. A^unad b. lyas an-Nasirl, Bada'i* az-Zuhm 

fi Waqd*V ad-DuhUr, Bulaq 1311-1134 H. 
IQ. Abu Muhammad 'AbdaUah b. Muslim b, Qutaiba's Kitab al-Ma^arif, hsgb. 

von F. WUstenfeld, GSttingen, 1850. 
IS. Ibn Sa*d: Biographien Mu^mmads, seiner Gefdhrten und der spateren 
Trager des Mams, Herausg. von £. Sachau, im Yereine mit C. Brockel- 
mann u. a. Leiden 1904. 
K. Mu^iammad b. Sakir al-KutubT, Fawdt ai-Wafayat, 2 vols., Bulaq 1282 H. 
Ka. The Kamtl of el-Mubarrad by W. Wright, Lipzig. 1892. 
M. al-Maqrizi, ai-MawaHz wal-IHibdr ft Dikr al-ffitaf wal-Atar. Bulaq, 1853. 
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N. an-Nawftwi, The biographictd dictionary of men who knew Mu^mmad, 

edited by F. Wfifteofeld, GdttingeD, 1842—1847. 
Spr. 272, 278, 274, ad-Dababl't, tadhtb (U-tahfib; cp. the introduction to DF. 
Sub. Aba Na^r <Abd al-Wahbftb b. *AlT as-SabkT, Tahaqat ahSsfiHyya 6 yoIs., 

Cairo, 1906. 
Suy. Aba-1-Fadl <Abd ar-Ra^m&n b. Abi Bakr at-Snyatt, Jffusn al-Muhadara 

ft Ahbar Mifr wal-QShira, Cairo, [no date.] 
T. Aha-UMah&sin ibn Tagribardi, AnnaUi ed. F. G. TnynboU et Matthes, 

2 roll. Lugd. Bat 1855-61. 
Ta. Annalei quoi scripeit AbH Djafar Muf^ammad Ibn Djairir at-Tdbari com 

aliis edidit M. J. de Goeje. Lugd. Bat, 1879 f. 
We. 384. < All b. Hibitallab b. Mftktllft, hitab al-ikmSl fi-l-muMdUf wal^uHdUf 

min asmff ar-rijtU; cp. Brockelmann, Oeseh. Arab. Lit. I, 354. 
Y. Mu*jam al-BuldOny YaciUs Geographisches Wdrierbuch hsgb. Yon F. WUsten- 

feld, 6 Bde., Leipzig, 1866-1878. 
Ya. Ibn Wadhih, qui dicitur al-Ta'qubi hisioriae, ed. M. Th. Houtnna, 2 Toll., 

Leiden, 1888. 

Where I have refered to the preceeding books in the introduction, I have 
for the most part merely given the native author. Other works cited in the 
introduction are: 

Brockelmann, C, GeacMchte der Arabiachen Literature 2 Bde,y Weimar, 1898—1902. 
Becker, C. H., Beitr&ge zur Oeechichte Agyptene unter dem Islam, 2 Bde., Strass- 

burg, 1902. 
CcUalogus cod. Mm. qui in Muaaeo Britannieo asservantur pars U, cod. arab, 

amplectens, 3 voU., London, 1876^1879. 
Codera, Franc, al-Faradi in Bibl ar.'hisp., vol. 7—8, 1891—1892. 
Codera, Franc, Takmila in Bibl. ar.-hiep., vol. 5-6, 1886, 1889. 
Ibn Duqmaq, Al-juz ar-Bdbi' waUffamis min Kiidb aJt-InO^ar li- Wasitat al-Amsar, 

Cairo, 1893. 
Evetts, B. T. A., Abu SaUh: The Churches and Monasteries of Egypt, in Anecdota 

Oxoniensis. Semitic Series P. VH. 
Ewald, Geschichte der Muhammedanischen Eroberung Agyptens nach den dUesten 

Quellen in the Zeitschrift fur d. Kunde des Morgehlandes, III, p. 332 f. 
FlUgel, G, Al-Kinda genannt der Philosoph der Araber. Ein Vorbild seiner Zeit 

und seines Volkes, in the Abhandl. f. d. Kunde des Morgehlandes, II, [1857]. 
de Goeje, M. J., Liber expugnationis regionum, [Baladun's Futuli aUBuldan], Leiden, 

1870. 
de Goeje, M. J., ahBaiadhon's : Ansab ahaschraf, in the Zeit. d. Deut. Morgl. 

OeseU. XXXVm, p. 382 f. 
Gottheil, R., A distinguished Family of Fatimide Cadis in the Jour, of the Amer. 

Or. soc. xxvn. 

Grottheil, R., J^asan ibn Ibrahim ibn Zuldf^, in the Journai of the Amer. Orient. 

Society. XXVIII, pt., 2. 
Goldziher, I., Zur Chardkteristik Gelal ud-dln us-SuySWs und seiner literar. 

T&tigkeit, in the Sitzungsberichte der Konig. Acad. d. Wiss. zu Wien, LXIX, 

p. 7—28. 
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Goldziher, I., Neue Materidlien zwr Litteratur des Uberlieferungswesens bet den 

Muhammedanern in the Zeitschrift der Deut. Morgl. Gesell., L, p. 465 f. 
Guest, A. K, The Foundation of Fustat and the Khittahs of that Town, in the 

Jour, of Boy. As. Soc. Jan. 1907. 
Hartmann, M., ZeiUchr. f. Aasyr. XIX. 342. 

Ibn Hagr, raf ahifr *aM qu^at mifr^ Paris, Ms. Ar. 2149 of Bib. Nat. 
Heer, F. J., Die historischen und geographiachen Quellen in Jdqufs geographischem 

Wmerbuch, Strassburg, 1898. 
Juynboll, Th. W., Le Livre de VImpot fongier de Yaf^yS b. Adam. Leyden 1896. 
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MiUeil. d. Sem. f. Or. Spr. Westasiat, Berlin IX. 
Marcais, W., Le Taqrib de an-Nawawi, in the Joum. Asiat. S^r. 9, vol. XVI— XVIII, 

' 1900—1901. 
MaqrlzT, muqaffa, Ms. Leiden, 870. 
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Ostrup, J., *Umar b. Muhammad al-Kindi^s Beskrivdse of Agypten, in Bui. de 
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Text p. 11, n, 1, cp. M, 11, 886, L 15. 

Text p. 12, 1. 1, M, n, 886, 1. 21 inserts after second word |^ and 
omits s\j>^. 

Text p. 12, 1. 8, M, U, 886, 1. 28 ,iUju ^^. 

Text p. 12, 1. 5, M, E, 886, 1. 24 ^^.jai for e^uui. 

Text p. 12, L 7, M, H, 386, 1. 25 inserts ^^ after Js>U^. 

Text p. 12, 1. 8, M, H, 836, L 26 ^ y»b. 

Text p. 12, 1. 16, Ms. Ju. 

Text p. 12, 1. 17, M, H, 886, 1. 81 ^\^ for J^l^. 

Text p. 18, 1. 1, M, II, 886, 1. 85 vi^u; ms. vi^. 

Text p. 13, 1. 10, M, II, ZZ^, 1. 86 o^^ for o/i:. 

Text p. 18, 1. 18, M, H, 886, 1. 37 reads ,4)Jju J^ y^sA LJLs. . 

Text p. 15, 1. 14, M, H, 337, 1. 2 omits ^. 

Text p. 15, 1. 15, M, II, 337, 1. 3 reads j.Ju for ^••Ju. 

Text p. 15, 1. 16, M, n, 887, 1. 3 reads ^.j^ % for ^•^aiiJo. 

Text p. 15, 1. 17, M, II, 337, 1. 4 reads ,iUxx yiiP* ^^. 

Text p. 15, 1. 23, M, II, 337, 1. 8 reads vi>uui. 

Text p. 15, 1. 24, M, II, 387, 1. 4 omits from ^b to ^\i^. 

Text p. 16, 1. 1, M, II, 337, 1. 9 omits from ^•.^iJUs. 

Text p. 16, 1. 5, M, II, 337, 1. 10 reads y-^^-JUi! y^^J^- and ^^jJli>wXj. 

Text p. 16, 1. 14, M, H, 337, 1. 12 omits ^ of v£>au.. 

Text p. 16, 1. 16, M, II, 387, 1. 12 omits from JU» to ^ and inserts 

M after *^^\ 
Text p. 16, 1. 18 a, M, II, 337, 1. 12 omits. 

Text p. 16, 1. 19, M, H, 337, 1. 14 omits ^ ^U:X:c JJS j ^^x^j ^I^. 

Text p. 16, 1. 19, M, II, 337, 1. 14 omits from ^\ to OcX^y . 
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Text p. 8, 11, 8, M, 11, 885, L 17 g^ for ^; ^^yC*** for *UCJL 

Jii (^. 
Text p. 8, 11. 9, M, II, 885, L 18 «J|yUj for Jd^. 
Text p. 8, IL 10, M, H, 885, 1. 19 tyXi\^ for ^^b^. 
Text p. 8, IL 12, M, II, 385, 1. 19 ^jjrf for ^j&.. 
Text p. 8, IL 12, M, II, 386, L 28 ^^ ^^ ij^a^ s^J ^ ^«-»JUj 

^L* ^ Juux [iyjJiji]^ y^ ^j»; the bracketed has fallen out 

of OUT text 

L 18, M, n, 885, 1. 18, ^ to J^LfJ omitted. 

1 14, M, n, 835, L 14 j^ Jc».t ^ omitted. 

1. 26, M, n, 885, L 22 tJJJtj lOJJJ ^^5 ^l. 

L 1, M, n, 885, 1. 14 JjlJ; ^jCuj ,JoU?!U!; ms. ^J. 

1. 2, M, n, 335, 1. 22 omits »JI. 

1. 3, M, n, 885, 1. 24 {^. 

L 4, M, n, 835, 1. 24 Ljo-J^ for il».J^. 

1. 5, M, n, 385, L 25 j*>b. 

L 12, M. n, 336, 1. 25'. . . ^y J-iP JU for . . . Jc*,. 

1. 19—20, M, n, 335, 1. 29 -byiOj. 

1. 22, M, n, 835, 1. 31 ^UJU, ^. 

1. 23, M, n, 885, 1. 31 ^; ms. ^J; cp. Ta, I, 2986, 
IS, m, I, 49, read thus with p. 16 u. 
Text p. 10, 1. 2, M, n, 335, 1. 35 ^. omitting proceeding four words. 
Text p. 10, 1. 10, M, n, 335, 1. 89 ltUSOu; cp. Ibn DuqmSq, V, 7, 

Text p. 10, 1. 12, M, n, 336, 1- 1 ... ^5 C7*' '^>^; °°^^ y'- 

Text p. 10, L 17, M, H, 336, L 3 Uit for UJ. 

Text p. 10, 1. 17, M, n, 336, 1. 4 ^UijJ for ^ etc. 

Text p. 10, 1. 18, M, n, 336, 1. 4 ^^1;. 

Text p. 10, 1. 19, M, n, 886, 1. 6 Jui^t 8j*Jt y^J. 

Text p. 10, L 23, M, H, 336, L 7 3uy?. 

Text p. 10, 1. 24, M, H, 386, 1. 7 j*JSiji\ for ,jM--a jjJ. 

Text p. 10, 1. 25, M, H, 336, 1. 8_^_ji5 for ^;«.^^! omits until 

p. 11, L 1 ^J.Jii\. 
Text p. 11, L 6, M, n, 336, L 8 OJJt ^ for iXi ^j; second ^ as ^^. 
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ADDENDA 

Introd. p. 7, n. 8, Ahmad Eamel: Bectificatian dea noma Arabs des 
audena roia d£gypte in Bull, de ttnatU. £gypt^ 1908, p. 90, 
mentions the iwii that al-Eindl added a diwan to the Jpfat mi^, 

Introd. p. 18, L 82 ff., Y, 11, 466, HI, 888 states that Ibn Qadaid was the 
teacher of Muhammad b. A^ad al-Yaza'irl who died 868 A.H. 

Introd. p. 15, n. 4, cp. p. 7, n. 8 and p. 11, L 9ff. 

Introd. p. 15, 1. 22, Snyflti, I, 289, ^^t yj^f^j,\ ^j^\J ^J (JUT) 

^j^\ ^ 'K.}^JL 1j3 ^^y>T ^^yj a^. 

Introd. p. 17, L 18, ai-Hhaia. 

Introd. p. 18, 1. 9, vmlai. 

Introd. p. 20, L 18, WuUU. 

Introd. p. 21, 1. 12, L:> for 1^. 

Introd. p. 28, 1. 8, al-anbiya'. 

Introd. p. 26, L 10, Ssfi'tte. 

Introd. p. 27, n. 8, Brockelmann; Tal^ fuhum ahl (d-atOr, 1892, p. 8. 

Introd. p. 28, 1. 87, on. 

Introd. p. 30, L 8 stated. 

Text p. 3, IL 20—21 = M, I, 288 21. 

Text p. 4, U. Iff. = M, I, 294 9. 

Text p. 4, U. 6ff. = M, 1, 168 17. 

Text p. 4, U. 10 f. = M, 1, 160 «o. 

Text p. 7, IL 12, M, II, 885, L 10 J±J\ yu-!^ placed before (jso^. 

Text p. 7, U. 15, M, H, 885, 1. 10 ^LJ for iu^j. 

Text p. 7, U. 15, M, II, 885, 1. 10 ^t. 

Text p. 7, IL 16, M, 11, 885, 1. 11 omits from ^ to ^♦.p^^ 

Text p. 8, U. 1, M, n, 885, L 11 ^L>^ for the suff. ^^. 

Text p. 8, U. 1, M, I, 885, 1. 11 ^^..^JiJt ^.3 ^t ^^^y^^ for 

Text p. 8, IL 2, M, II, 885, L 12 ^y>^ before g^'. 
Text p. 8, IL 2, M, II, 885, L 12 inserts ^j^L^ after ^, 
Text p. 8, IL 4f., M, n, 885, L ISf. numerous variants. 
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^ enr^ vr-^ ^^^ v*^j v5^ ^tj/ ^Ji jrf^l lAxfi L^Jj ^ 
* e)?y ^L^-5 ^"^Ir" '^^^"^ o^ vr^'^ *^J^ Lf^ J^ '■♦^!r^ '-f'^^ 

»L:>t ^13 ^^Ijj^ ^ (iUlt OcAfc * JJ^ U5H^^ o-^-^ 'i^^^ o'-*^ ^^ 

^^;a^ j^ iuL. i ius^jat ycXJt ^L^^ jj^t jL4fiyi3 *L4^ jj^t jL4fi 

ocAfi *j^35 j^Ui cX;fuat ^yi5 ^uii vj^^ sujja! uja ^1 ^3 

10 jjj*'' ^>^j* ^j^ ^>^ a* c/''^' oL^iiftJ ^ u>t^3 '^^ u^l^ c^j*^ «^'****' 

w « w 

ny,^ WW ^^3 v'-*^^ fcijUj 9vj:>5 >JJ«^' ^-^^ -^^Jl^' '*^' J^y e)*^ 

20 ^jS^ L^ Joc>3 LjaJCm^ L5>J^li ^JUiAs e)!^ ^i^ "LjOuju JL^jyiJl 
jjjjiit j^ ^^LUj ^1^. j^y» ^ u)Ll> ,*^Aic ^bo J?yJ|5 ol^^^"^^ 

* -* M, I, 2108-4. — « M, /. c, omits year. — » M, /. c. inserts iubi. — 
*M,Z.<?. omits. — »-«M,I,2104. — •M,/.c. omits. — 'Ms. ^. — » -» M, I, 
210 4. — » -* M, I, 209 16-24. — «> M, Z. c, inserts ^U,^ ^^. — " M, Z. c. LjJOJU. — 
"M,Z.(?.^^. — " M, /.(?. \J> j4A. — "M, Z.(?. transposes. — i» M, i. c. jUtt . — 
^•SeeY, -gttZtt^on. 
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el^T ^ f^ }y b^^'' ^^'^^'^U rfr»* ^y^^ o'-^j^ *^ ^^ i^' l^"^ 

tXSj lik^l 2uy ^l-Aij^ "j^ ^ *^ l-H^ eir^^ *j*^ u^"^ (iUAoLj> 
•Foi. aoB. sJiU\ ^y. ^^y^\ ,dJv5* ^5 o^j^i] ^y^L »U^1 ^^ J ^L »i)L^ 

^Lkljj' JijtJodI v.y.JbJr j^jJ! o!o7W W !^'^4^T Li !v3{ 
ya«j iu«Uu (2;Ou»3 jj**«*j> iu^ v^^ vJ^I^ ya^ a* o'at* zf^ ^y^\ 

^ 9i(at 20984 vJuoj. — * 9i(at, I, 209m Uaa tsU ^. — ' Qi^at, 
I, 20988 t^t. — * Ms. C^j^li. — » M, I, 20934. — • M, I, 20985 ^JC^tAc. — 
' M, 1. (?. 1. 36 j^Jo ^^^t. — « M, Z. 0. omits. — » M, I, 210 1 omits. 
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fjt^ ^y* !>»■{ MM ^jM^ yX^)IL Lit (;;N^ e)'-'/' ^'^ ^^^ Ui«^ v^U» 

jjJ-» Jja joll pJjii *Lcs cr e'/-' *t5^ a*^ <*'* uV" i>* ^^^^ 
t fj^ ^ 9jl^ ^,#^ ^y!j^ vW /!*^ *^^ g-^ ,yi> <xoA vjui ^ 

10 **u Laiii ^n,y. .us tRx.yi ^i^ ^f j- >jua ,^,#x«;i, wLh ^\ «3U5 

I ft 

^vx^Llij iSj^^ viLto j<4 J^P' ^^^ ^iM-^ Lf4J^ 
to ^^ e)W' o^ >|i*J' '^^ »-4' ,^J k^lr^ /^ «^^ a'V J^*^ 

LjjiLo *Jt jat> >y*^' ^-^^^^ ^' <^' /^ ^^3 J^*^ -^* o^'j^ y^^^ 

O* «>^>! ^ ^jNbJ cXJLu ^Um vJbcT ^2;yo^! ^Lj jj^I Ocac ^^\j& i^\jS>^ 

1 Su7, I, 127; Haz, 336. — « Ms. v-Ait. — » Marg. ^ v,j^sjLiJd xiLu; 
M, II, 333 wOLm;>J. — * Ms. j^t with above reading written over it. — * ^M, 
I, 2098sf. 
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. .s « . .s 



•FM. i»A. ^^a^ ^ _^^-,Jt w Va - « - ? Vl^' tf^ "-"^ ^* 

^^fi^ ^^ ^^ij^ ^LL^ t^j^ « HU^ait <^v>U5 
\JLJL3? ^^ (^1 c^^^^JUj iuwX^L^ ^JUp oO^DjJLd 

^ o' l5^ o??/ iJ^3 f^ ^'' cW g^*^' v5 *y^ C5/W v^ a^' 

^\ |»LiU H(X« v:>JL<9 (2;yuM^ v/'^^^ ''^^ v^^^t l5<>^«^ ^;^ vdI^LT^ l-iJ^^>^ 

o V ^y^ ^' ^^*^* oV ^y^ L^] '^^^^ c>^ o^ "^^^ "^'^ r>^;^^ i«^ 

^Uajtit ^|^j[^ iki v£;*>aJU9 ^UojuJt %t(Xlb -^t^ .tu> L^ 2J yM^ cXJLu ^^^^^^^ 

* Text aBI with above reading followed by ^ written over it. — * M, 
n, 888s, I^JLiO. — » Mfl. ^. — * Ms. I^U. 



*Fol. 19B. 
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i»,Xo-\^ j^ii ^ ^ ^ ^ Hla.^\ ^jjjt Ki tJJOi? «jvXu>y^oa^ 

li-S-Sl Ti^jAj ^! o*? ^JIS 

KJUr ^ pLAP j^ s-*jLJ{ ^.♦.^iie J.4*S*.J JJI ^ Uiu ^ J*J=^t 

'gi^ 4? t5it <!s>M» u»*» o* j**J (HA^ r^» (>«^- «^**es i}/^^ 

Uii ^jtjj-t »XP"li yvL>Jbb * jjfejX*-* ^^l «J s-*jUJI ^yt ^yljy* jA^! gLjij 
i%i ^\ f j^ ^ JlS vIjL. Lj I j^ o^l JUo ^^AAoJJ *«Jt j^l 1^! 
»A«^. s-JUJl £>.y ju-Jy eU*«Ji> yjijjsj ^^ <dj>yt ^Ji fj j^ 
l4«i« ijii wJ-l^t Uf, crbt;£aJI oHrt- ]y-^ ^y^ JJUb ^ ,^ 
u Ut, lirJaUauMoUt ^! oU^ ^Jt/:)!! L^^l L^^ i^at ^yb LfSyb UboU 
ilL,l Me glu. ^5 »05Uu* J^jA ^ jjjxil vX*e ^ ^j^ j^ ^j 
jd^l vX*«J Vj JLS «M ,^ j6»} ^^13 aAsLss 

"issjLo vi4i»- '[o'l u3 (^Um "fyj pii ^u4J|> *l-3l--^ ^«i^' 

JjSj ,►<*- f*a. JOfiJ yW! i JJCfiJI >U1j H»;ft^ g-y?. ;i ^y_,**-y '(^ 

1 M, Z. c. «uy>. - » M, n, 888i, jij. — » M, II, 838, ^io. - « Mb. 

Ua^i-M.* li*l. — » See Y, vjUo. — • Y, «_4*a^- - ' Y. o-*^- — « Y, 
ISUj. — » Not in mg.; cp. Y. — " Ms. l/^Lo. - " Y, ^^\ tL«i. 
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o^ *J5;jt^ **• ^:xy*J^^ J^ r**** '^**« a' y^ **^i '"^ (**^ 

Os»l-ft«9 »->*** j^' ,*«^ y^ i^*' cy* U-Lj jftjjit QiU ULi, ^y { oy 
^1^ j^ JUSLfc ^ L«A>Jii Jj^iJJ ,«X*^ ^ JJ>^\ 0^ L^« jiOjJl 

'\\ I Or ««>^ 

« o « I 

!>r^ o^ j^ ^j^' -r^!^ ^:jH o^ v.-4p" r^ (^j^ ya^ Jj?>» ^ jdUj 

•FoL 18A. ^}^ (j«^Uit 2uub^ i^Ui uXJL^ ffhxXJ^ &^t l^^ (^-A^^t l^j^l^* f^j^ 
^^^^5*^itt iCP^t ^ v«. j; ^^ j^^ X^i ^^ iutA^ii ^2;* jj*,U v->jJi ^5 ^>^ 

^ Ms. ftj^S crossed out; cp. M, II, 837, — * M, 11, 33727 omits; ms. ^ 
crossed out and ^t added above by another hand. — ' M, Z. c, has article. — 
* Bis. ^. — » M, II, 38735. — • Mb., kLL^. — ' Ms. ^^^t crossed out. 
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wOXi i^^uUXm^ «>^^ KJUmwo^ k^l;^ l^jXd ya^ ^^ jJL^ ^t 
O^ 3j4^ Q^ *iJl iX^fi ^t iXJLll i^Ls O^ji^ MJuJt vX>Li yMbjU ^t 
^j*sL ^^ Jjl Juft «iUi ^\j UU« aJIx: OJ^^UJb *,j-^U U>i u^dLjJ! •foiita. 

^t L v5l^ (Aajum ^ ^^ U&!x> ^c;yu«3 ^uX^t iuUn ^^^l ^ ^^3^ 

<;jy Ui syUit 'B^jT^ lyB vXL^ ^ lUL^ vjd3» v:>JLo ,5^ tJ^L^ 
JLd luut ^^ ^Xjuu*, ^ hh\ xXfj^ ^ v>ulX3 ^t ^^ y^ ^5 l^' 

L^aU jOj^^ vi^^b^ uy^ ef^' **^ v^^ CT^ e;5r*^ u**-^ k*^ *^!3> 



j^^ ^^X^ LpcXio Ljj^Ld ^^ l5*^J^' '>^>! o^ ^.^^A*^ L^3 (^' 

iJJ! yby v5LS3 ^^y^\ (J^ ^ 3^4* «liXi' yoA OJ^ ^ Uft^ Ju>J o^' 
to ^^wX>4 UJLfi ^jj (ML ^.^ u)L& JuLo Lu3 ^\S Ut c:;yU^t jA^'i* 

^IjtXij^ ^^^0<^ ^J^ »jjjkM*^. \y\S^ fcjjA> tj^l^ »/t J j*a4J qJ^I 

^^le. inserte ^Jbt. — * M, I, 301, inserte mL. — ^ Sur. 2. — « Mar^nal 
note by different hand: Kj^uXJXm^L KJLmmo ^y^ y^^ ¥^*}^ v$ U'''^ c^' v5l-^ 
^8vX*fiJt ^5^ vS Uy^ Ui:^' iU^ — » Mb. ^tj. — • M, n, 887 26 \y>^^\. 



•Fol. 
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^U3 kJLs ^yt jjj^ ^^ auL^ (^^^t IjjU# ifj^^y UU ^>u^ja>UM^t 
•jf& ^ ^^ yul *L^ XJifi vJ/d ^JlS^ ^'Hjh 'LaJ^f JLSi 'iUlfi 

^ (^tjXt vXajum ^ (j«^l-^ xiL^ Ja>^ *hyo ^ U^^!^ £:^' '^^^^ yS^^ 

^-r^ K^y o'^Ij^ '^^^. '^^^^J^^l^ uy^M^^ viiiLS 2U^ ^J u^j^' r^i;^' 

j^^ e)J^ t*'^ cX^?uat l^jJ^i ^L^ wX^tj vttOj vi JudJ! 3 ^tit 
^Ui jcP-Jj sa^ajj ,^ ^LL.^! ^ ^^ jlr ^if ^tif ^y }^j5 !3I3 

www P 

(Aajum ^ tjM^U >UJLmm« uijAo ^ ^H.>^^t v5^^ ^1 (^U3 ^^^ ^^t so 

^ Bis. iu .vXa^. — ' Ms. Hj|^; reading from marg. where mI^ has been 
written above it. — « Ms. L after this word. — * -*M, I, 208 84-S5. — » M, i. «. ^^ 
yoA inserting \>Xsfi q^ xJLmmj . — ^VL^l.e, omits. — * M, 2. c. omits. — 
• WUstenfeld, Stat^dUer, 29, n. 2; M, I, 228; T, 1, 149. — • M, I, 801, j^l. — 
10 M, 1, 801 19, OM.^! . — " From marg. — " M, 1, 801, ot^Lu. — "-" M, I e. li\ . 
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jJ^ jjJ^ ^y^ uu^ ^ vh ,ycx^ lUfiU wjaa ♦iOa^t^ *i^ ^^^j^x^ i 
L*? cM ^2^' a*^ ^ L5^' 1>^^J > ^ "^^ i:Wj^ S;' ^ 

15 8^j 9jd^\j ^j}^ j!?^ ^JL^ &Jifi »h\ JLo aLi <3j^ o^ 6^^ *j\aJ^\ 
^^ ,5^ owSs^ gJt v5l3 ^ iuU Jit JLo JJ! J^^ ^IjIj j^! ^ 

liUi ^wlNrf ^^t yt^ j*^a-« »^ NJ>*^ ^^1^ ^^^Loi^t lAii^ ^2^ KJUwo uXi^ 

«. mi WW. 

j^ O^ M«^ lj^3 y^ ^ ^>^^ o^ 'xj^*^ j^l ^:;ij«^ ^1 ^ )Liy*A 

^ M, I, 301 12, L^. — « *M, I, 20827. — » M. /. c. ^j^ ^ ^s"**^' ^P' 
AF, 856. - * M, Z. c. ^IvXA^; thus T, 1, 148 ; cp. n. 1. — '^ M, I, 208s8. — • M, 
i. c. 1. 84 inserts ULt. — ' M, /. c, Lytoy . - • *M, I, 208 scf. — » DF, 38; Suy, 
1, 121; Haz, 626. — ^» flax, 11927. — " T, 1, 144 lo. 
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^ v^ d"^ \}y^ d"^ v^ o^ «j^ o^' 

» « « «• « 

ya^ J^t vJlyJit Q^ L\i^ ikx^-t ^^^ uXij ^* \j^\ L^ ^LSt^ j»^>- 

t^^ O^ LT*^ O^ ^j^ a^ U^ O^ *^^ '^^ y^ L^ v-AlisJUl^ 
{^3 iLkb L^ t^AAA^t^ ^g»lc AAJ^3 b^;^ y^^ J^^ 0^^ l5^ *^*^^ 

^jaju ^^ HjLii xJ vi;/Jiy5 yo^ J^t ^ J-^J^' jl^^' ^^^ v»^f O^' 

j^Juot ^^U Jje vJLS *^^t ^JA f^^ tXSj (•.^iJ^ j>4^ 0"^ r^^ £*^' (J^a^t^ 15 
J)! j]^t vS '^y^ !-• y^*^' i *L> ^- xftAA^ ^5y ^f ^li «Ouu ^ly 

Ai^toUs ^LoudM U.y.4^ Jcfum oUjL>' ^ ^^yaJt stoLb XA.>Ld cXJLfi 
aOfi vJUo Xjja^ ^^^ Kaac jwXSj lXJLS- ^^^ *J^3 ^J*^ ^ ^AisKJt 



» Hm, 184. — » M, I, 301 8, lit. — » M, n, 801 lo, bu-. Liu*.. — * Ms. 
jj^. - » T, 1, 140, ^ytyjjJJ; cp. M, I, 801, ,^ o!>*^'- 
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^yA« :5t u<u«rf ^ u*i> Lu*^ uj^ Uiyi ^i ,jisj lo^j ^ 

(li *UmJ|, ,JU.jJj OJjiaJt j^ tyJaSJt J^ u-l-J' t^L '^' t5^ cr*^ r^ 
tXAitll ^yUo ^ juJLfi JUo ^1 JujJt iX|^ lX^*I Uuj ^3 luJ^ iV^^ 

so jajUj Xa^i. :5| ^JLi ^ o)UJ! ^^ •^ oU vJLS Q^ly ^t ^^ ^1^ ^t 

» DTH, IV, 2. — • IQ, 861; N, 361; Haz, 171. - > DTH, VII, 5; T, I, 6d2 
Htt, 269. — * Haz, 82, 1. 1. — » Haz, 867. — • Haz, 884. — » Suy, 1, 180 
HtB, 6. — • m, n, 870; Suy, I, 128; Haz, 68. — • T, I, 678; Suy, I, 162 
Hai, 864. — "0 N, 126; IH, H, 12; DTH, VI, 80; T, I, 508; Haz, 179. 



FoLlSB. 
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I m * 

JU M Jj>(>i «JLa3 j^a> MjA^ <^JH ^4^ V>J^ u**)-^ *^^^l-^ tf'^^ 

^y ^^^i?. ^ i^Ljlj i^jL3- JJJU lX«j aoLyi ^^ ^^^ J^ i^jL£> 

lXju t^jCoiUJt ^* ^gr^l*n^ U^Hj' ^^^^ vi^ <^j^ (*^li^ J^T^' CT^ '^ IP ^i^ ^^ 
^jM^^t cXaa qJ oLi qJ >Uftfi ft^S \S>JuA \jo\ju\ qJ 3^^ JLc (s^J 

v:>oiy v^L^ HjAa^ Qfi X ju^ ^t ^2jC ^ajI qJK j^^ rj^ ^-^^^^^ rt^ ^^ <XM j:t 

^f »^LmO fH^ (V^^ '^"^^ fH^^ LT^'j^' ^^i^)-^ I^^S^aS ftdli Qjt 15 

jLc^ (^\ji\ <^3 2 Jc^ [j/J^ J)yv' ^-4^ ^^LaT J viyu Jj>3 ^ 

•Fd. uA. *i\fl> ^'i^U^ ^ cr*^j^' ^^^ o' v^w^ L^' a^ '^^ *o^ *^^*^ 

^J Jit Jl«£ «Jbt xt ^Lftd ^IXj HUpt u^Lftit ^ 3^j.^ Oyk&a> Ui xit 
lX3 iu jUs »cXju Umo ^Xij Jit^ ^ vJLS cjyJt ^ L^^t ,^5^* ^ 5^4^ 
jo-yCs^ ^JLwj juJUi iJlit ^J^ ^JLIt ,3^-wi^ aU^ »;^«^ J^*^ j^ 15^ ^^^^ 26 

^idif :Jt *Jt :j Ji »ju^ Jr <iU3 ^y» ju^t si>^- ^^4^ jUs j^uJt 

1 M, I, 30033, ^; cp. II, 337 20. — « Sur. IX, 7. — » M, I, 300, »^t^. — 
* Ms. ^y^sXj\ ^^y*^^^. — * Haz, 194. — • Ms. UL^aj with the above reading 
written oyer it. 
b* 
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Ij^^ •L*], ,Jl*.j ^ ^yUS. ^^ £»to.|5 j^ jb Ki Jj>a4 >j 

9^ vtt^JU^ CSr^ LT^ USr*- ,^' *^' i^^A*^ r' ^-/'^ *J^ JiU^' 
^y> i^l^ iUJU S^h ^ i\3 jysA ^ji IjjCP sttJL» juAJLfi ^t 

iX^ ^%>^ JLd UbL^ ^t ^ ^\jA ^ yflj ^y^sA^ vJLd lO^ ^5 
y>* Jsl^ JLa^ ^\j^ iL^U ^^^JLl'l U v3L3 luJi ^ ^Ji^ ^ viUJi 

10 X^j-aaS. ^j^ MiKAi OJ^ ^\ ^y^J^ viLS *^j^ OS!>i *o^ ^j^ ^""^^ 
ss^jA ^ Jyjj gjj^ ^ iu^ Jo.^ jjfij ^^ g|^i sOSU o?^ L^? 

» « p «. 

vttJl^ HjAfi gj^ L^ ^LJU ^li^ ^^1 iUm3> L^aU j^ ^] ^ tX4^ 

so ^iuJUJt o^LjtJt qJ 3j4ifi 

I 

J^JIX*.{ i^^yMA ^ ^^ L^aU iuuLSJt «Ju^3 (j^UJt Q^ 3j4^ LjJj ^ 

iL^ gjJjii^ siLoJt judft J^ c:;vji3^ ^L^ iuu. ,^^^5 ^j j^ *Ju^ 

S-P* f^ ij3^>^' (^^^ O^ *"'^^ O^ i^^Li> iOLyi ^ ^^j^ JouiJ 

» N, 201; m, I, 869; DTH, Vm, 75; DM, 242; Sub, I, 257; Suy, 1, 188, 
Has, 68. — • Su7, 1, 127; Haz, 100. — » Suy, 1, 124; Haz,.122. — * Haz, 59. — 
• DTH, vm, 72; T, I, 751; Haz, 16, I. 9. — • IQ, 258; N,607; DTH, VI, 4; T, 
I, 514; Has, 855. — ' M, I, 80088, ^. 
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jAO* J^f j^iftj Sllliib t,JL**3li ya* tjAXS ,yls». tj^Ui J,Oj^l i)>»! ^ 
ljL.»a. tBfSjjiJJ »J OukXa JJ3 JUJ yo- J^! p^ y^ ^f ^ JUJ? 

OUd^ ^jXi3 jA^ ^ iuU/ JJ^iLi JlS, iJbCSi juJt ,yi^ JulX«J guj^ CT^t 
^ ]y^fi f^Afl>l U 3j4J:i ^%Xlaftf3 (iU^ ^^ 1^ ^yCP- ^^ Jooj ^j^ 



1 Mb. icl^l/. — « Buy, 1, 181 ; Sub, 1, 222; Haz, 12. Ms. jJJ^. — » Haz, 25. 
* Sprenger 274f., 172a: ^yej\ iy}ual\ ^5 ^y»LiJf v^l ^ ^y^, 

tr^^ a* j*^j ^^ o* j**^ a^ j*^ *^^ '**''-5 ''^^ J^ \^y 

1^1 a* '^A**r5 l5j*»*" O*^}^ '^"^ yS t^^' Ut5^«.t ^y* ^^*4?j 
gJUd jyuw. j^J ^ISj 8,AJ> ^yaO_^, J5ii& ,^4- .X^i vJlS vJOij ^y. 

b 
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t^fM^i Aii ^♦^AM f^Jji ,;y^U5 f^^ v-Hb «+-^ i^^^ J9> Jl 

» l^isxArf ^ kjSm ^Ji)y^ Kjryi^ 'j-»^ -^H^ V-'*^ ois *4>** ltJ 

^1 ^^ e«»»i ,513 v^At*- 1^^ o* '^ o* ****^ a* *^' "^^ Laxp- 
o? u»«* j^ t**' cy? **^ *'='*»* '^'^ JixaJl ^j* ^ j^^ ^j^ 

-bjSAi J Jl. Jd^l t&^ ^ 3u^ ^ £»*.1 Q ,515 e.jS. c^t 
v&uu, sjrtj«Jl ^ ^ oyai! Ui j*a^ J^5 JjUb ^ J ia^ ^ 
U *3 yiSXSb j^ ^{^ ,,UJI J^t J^ Jij^ i cjeUJl ^^ jj^ SS!^ 
SlLai* JJl* L^ jt ^ l/ty U>j ^ &oU3 oJLfft, jj4£ i\io tlX:^Xft 
^^1 j^ cXL^ v-*^ JjLfcuJkJt pUSJt JJHj «jj4* Jj>0^_,*a^ ji{ ^5 ^ 

O** -Ja^ »i g*^*" Oi H)** i3^^ (**^ vi^J '^ '-**'* *^ J*^ 
sauW c\Ka^ _^ ^'l ^l s-JLiiS JtS^ ^ \J:^ ^ ^ ^ x*-*^ 

10 *^ J1 oJU» i^imil ***«*» vi^oy .Ijl ^LT e?^' t}^"^' J^j^' 
,5U& juJe ,*tsUi ^"t ^y^Sfii" % jule ^1 /* ^'» ^\ ^y^-*aJL3 

v£;aia^ j'-^^ ^^%^ vi i^iA> ^ ^^LXfls AA^Lo v£;o|^ <^^y!^ CT*^ ^ ^^ 
{Jifii^^, ^U3 iUU ^i ooLut ^^ ^^^ jLjyuo e^*j viLS s,Ai^A5> ^t ^^» 



•PoLI 



Ms. ^}jujai. — « Ml. ^txJ» er*^' — ' 



Mf. 
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^•li jJjf JLiys il 4^1^ fcJ K^Li e*-*-! l^r;*-* ir-T;*-* J^i 
i^l4 K-Lj-^-^T o»L« »**=•> J,^ ^JLi t^Jo^ 13 txl» (^Sl JL&i 



^2;vJJlj3 %^ KJLm ^L&a^^^j^ q^ ^^AaoJULS LfJL^^>i L^t^p^ L^'Xo ^ £*^ 

o'f r*^!; a*" r**^^^* ^^J* ^^ L/» j>«^ ^] l5>^ o^ "^^j yj> o^' 

js^tj i^lXo ^♦.^xift v-J^ (4)b>U:> ^ ^^13 ^^ ^ ^^! vi;oli yJcbQ 
(;jU*t I^aXj *aJLc I^JUi Uj ^•-^cvXi gJ^>^ o^ ^^ '«>^ jJ^Ij ^i)^!^ (H^ 

•Foi. 11 B. i^Us^* ^IJlj liUc JaSU. jP U ^5 p}'^^ '^y V^i ^^^ .jfl^ 
^ Ms. inserts qJ. — " Ms, j^. 
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o^ '[&JLfi aUI ^yft9^ lIU] ^ UJ v^Li ^^^.M^^ o^ ^^^ CT^ <iS)^ O^ 

jjj j4jt eH^X2> ^ viLS ^.♦J^l^ ^y ^ USiAs^ JLS lOjl ^1 ^ ^J> 

* ■* * 

Jls ^1, Ui Ji^ tfU» i;^^ J3(^J^ jy. jii ^^ Ju ^ oJLio vjls 
*U^ i\) U »%i )M«/ Oy>^ J^ ^!^^'t ^M^ <^^ <^ t'^^'^ 

***** 'h ••o***** 

W bX. ^/ J«is2U!* J^^J FoL 10 

OlJ^—A ^\' 3!. 1 LLJi^t^ vL^-iL^ vjJ^I JJLLlI J^L^a 

* -» » - II - ® »•• O-O -0-- o.« ^ *o o»* 

> o«o<« «•«>« « « .i.«<O>««i«»0. o«'« o«» 

1 Has, 4. — » From marg. — « N, 135; Ha«, 20«. — * N, 433; DTH, II, 1 ; 
T, 1, 178; Hai, 129. — » Ms. v^Lv> and v,^a!JJuo. — • Text ly>y ; cp. Ka,267,LlU 
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^iAJI j^ <^JU ^t Oju. j^t iUrfjJ>> vi^^^l j^t 
♦ , ' " -> 

^tfT^^ cH '^^^ cr* *^ cr* 5^* cr*' 
^yaG^ y^5S^J j^ so*. y*_»._^ 3ts*«» fjIaJt Jjj ^^ L^t ^L«o 5 

» • « # m 

joA Jt jAjw^^l v£>J^ ^t jfijt> v«ft^: fj)JL&Ml xl v£>JLa^ j^jc>> vJi^: vi^Ji 

oUi J^Mbfi 'i^yb v^^ (dUU^ v^UiJt ^ UL U^ L(j ^yll ^a^ |»^ ^^ 
^JuU viUs fcJ^Ls [^ ^ vijLpOi (^1;^'' ^t^Lj^ ^"^ ^-^ 

wyi v^yi ^jiiH ^ ULi ^^^a^ ^ jihl^ ^<>bCJLi JjU e^ou^ jU vi^JSl 
^JwwMwc q4 t«^^^^ ^ ^^ j)j4>c oLft& tj4X^ ^^^ <^U6 cJLi oUi JwiMwft ^ 

j-*M^ v3r* iV^^" J**^ *^^ jL»0 -Aa* ^JLft JjA^I yu&ilt ^^IX!U ^JLfi: vil^uu 

# •• m y<ti 

1 T, I, 776; Haz, 349. — • T, I, 658; Haz, 88. — » IS, V, 3; N, 289; 
Haz, 128. — * Haz, 815, Muhfilid b. Ya*id b. *Umair al-Hamdani (?). — '^ N, 7, 68 
IH, ind.; DTH, m, 11; I, I, 281, ^Arnir b. Suratiba Ab^ *Amr aS-Sa*bi. — 
• IQ, 104; N, 887. — » Mi. ^jt^. — » IS, V, 853; N, 475; DTH, IV, 8; Haz, 

244. — • Ml. l/.it>X\ ,^y^^. - 10 M^ idULi. - " DTH, X, 93; I, H, 187. 
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^jP, U#ji? *Xi^ yj^jLJJ ^ty^Lj JaUrf *L?. L. ^yjjS ^\ fcXag-aij t^ 
C^ **3li v«^l; j^ ^ j^y-JTa ^j- or^rfa H*Jj> ^"ywJ ,*««1* 

6 i>JU*^ ^-Hr^:! ^j^ J>^t (3IJ^ «y*^) <4^t v&<jui *I-M^ (»^ j"'^ (7^^ *'"'■ *^ 
yo- J^f .>>5 H^ JU ^^ s^*a; ^-Lfirf J y^ ^Ci Ji\ 8^ 

c+W»*l r«*i« e5>>?a (*«tr' a^' e>^ tf^ !>*; ^ -^"^ ^s r«*!r*!5 

* » I • > o - 

*» >» *, 

UiJ^ ^yCatil «v£>uuS ^jfM v£>ao!5 ^/Jjfili ^5-H^* vl;^ ^\ ^ ^! 
i^» C^ \J^ ^^[ v^aaT iLj^ju. ^ ^j^ ^IXo JJu U vJLS *viiyi ^ 

MUt Q^ v3l-^ Q^ M^ L/^^ Ua*a^ ^^^e^ ^aaJ U mL ^I ^JLc b^JXJ 

^0 J^c^Ou fyC* ju^^juj oJJJ vJoO! ^^ xj^ yC* ^yi !J^ viLS v-iUaCJl 

J>t i[^ ^JL5* ®i\«^ ^ ^j^uJi ^ ji|^ ^1 L5vifl> vil5 ^gJU ^ ^\j^ •fqi. 91 
•cftUJiJ ^LJf S SuujJi^^^all vJyirf ^ iuJLc JJ! j^ jIJ! iy^j s^yJL^ 



S5 



1 Ms. yxj. — « Ms. Uju. — « Ms. ^yJJd\ ^^y'^. — M S, v, 865; N, 864; 
S, 1, 122; Haz, 205. — » Ms. uKaju-. — • DTH, VII, 88; I, I, 754; Haz, 852. — 
^ Haz, 52 1. 18. — » Sprenger 278, fol. 10b renders the last two words of the 
matn as 'xa^\ sv3^. — • Cf. Ta^at 4, v.v. 
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Sj^pJiJl u;^* ^JLj luJLe JJ5 ^^ ^JaJJI stf^li ^li ^^ v5 JJI \jh\ 

xJuM v^^^! ^j j^ J^fAjMM* L^JLi>c>i Jji^^ byUiit J ^4^ L^JLfi iJU^ 

yo^ ^ *»L>.-i?. ^t QJcX^L>. 3^4x3 '^jAA ^^LXi jUasJI ja\ ^ auJLe uJLii 
^^ \jJJij ^ HJuLXJtj i^LijJb U^ jJuUt Jo ^b^ Ijyt j^ uJ!*a9 

c>Jld (jM^ ^JwQ ^|aX«( ffA^* Juuw ^ j*^ 1-^ CH>y SAjIXq q4 ^S « 
' ») Mi. ^,^. - « Ml. L^jiP. 
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f^yfij^yfi) J»lii-a» l,JL*o Ui j**. ^^ ty^ait woryi J,^ ^ c»y^ 

l^ftie g,^X»• ^ }^ylX I^JUb, t^ ^^yS^ iMffi. .^Ji Jl^ Ui jJUS jJil 

j^ o* i^****- r«**9 a^ r*^ v*">^' ^^^ fejW ^^ vJjt ^^ y^bj 

jQyoXJiB ^^5», jU »> jl* i^ g^Aa- a* *^^ L^-**^ "*^ c^' 
>^ a^j jf6 o- OH «V ^r*=i 'y^l^ 15^' 1^ C7*' (Hftb 

(^«4^ mXj OJUt ^Lmj U£> Ji c\>f 3^3 Ju J :i lit luyuo luJi eot^ 

^^uxwJb v^^i^^Lo ^>g»/i3 Uajt jjwo 9>y>!^ tj^y^l ^i^ol ^ ol-ft^ K^j^t ^\ 

» ID,246; M,n,335; ms. ^^^.m^. — «M,Z.c., uV^ii*. — »M,Z.c.==^^l. — 



9 



iks^\ ^yj^ ^oCxJLT sttJcAb ^»^a»Uj> JJUi <d)sJU ^ Juul. ^jCJl e^ssu v>J» 

wJ|^ ;^^^ *^^^ fc^^^^^^ "^is^ ^yMiM J^J^3 ^U^^,<»»>^ Vj^ ^^ 

i^^t^ 3o^ ^t r^^Hj^ r^ "^^^3 ^'^ ^^^^^^ a^ ^^b ^^3 «^^^il>tj 

PoL 7A. ^yl ^^ y^3 govM^ ^^ Krfyu* ^.^ KjLofi '^j£=LJ J ^j IJL ^^.o- 

qj5 ^ iuut ^ t^-^*--- ^^ *ij| ^^^^-* Q* vX#>^ ^27^! ^^^a5(A^ ^blbjt lo 

viUb 5*i>Ju ^f yuU9 ii^J^ ^^f ^^ Xo. w Jws^ ^]ifiJl ^^..-o^ ^ 

o • o » » « 

^*.^AA> iA5 j>li *j v:>JL>. Uj ^li ^^«Aa:>- ^^fc Joo! ,^^ ^^Ai^ 
«X*x ^, ^;:r L» > ^^JLd^ U^j (H^ '^^ S^ t^ v3*^^ iuUju- yfl^ Ji^f 

•Pol. 7B. ^Ji 'iKJjM^ ^ jSJ ^y^tif KlLyAJl y^l,* ^^li^ ^^^ ^ KiUT Hi5U3 ^^{^ 

1 DTH, Vn, 85; Suy, 1, 162; Haz, 186. — « Ms. ^ba; cp. Ta, 1, 3396, 1, 14. 



^ys (»^jisi ^f,.^^ r^yfyi c u' ' -" ' "*^ '=^' jy^ l^ (*«^«fi* 

^ «:IXJW Oc^uit ^y (y> ^.^1 <iU4l <3^ (i^lo^t ^ ^ U, 
Vjugii AJ3 of, Uii (.^Jle JjS U? u-l-^t jiii, j--ai ^ ^J^ ^ 4^ 

ID a^jJ^ g43^ a* **^ (**-9 'y}J^ *«#J^ ,^' a* ♦■*-»^ V/*' o"-*^ 

^^«^ ju^ j^ iuL 1^5 i^y^i^J L./JJJ ,y. ^ y«-J j*ir £^ ^i 
^iUkrfj*" t5*' o^' 5*^-45 r^yi* »j«^ <^ J^\ '*^y t^ ^^^' (^ 

gii^. yA^ '^i^^^rii^^' ^t o^t l^t l-«J v3l-^ 'i^jS^ q^ jULm v^^uuwm ^313 

so Jot ^t OiAjU Ujtllact Jt liLcJ^ yo^ juJLfi Lxil xit^ cwJLc u\d L4/ 

» # •» « 

S» t^JLiM U ^^Ahirj ya^ J^l ^1 (j^Lsj ^^5 qJ uXjum v£>«ju Q4Afi ^^^ 

iJOj; IJJ^ vlJOJl ^5 y'l ,JL3 ^ ^H'^i3^ i^^ ^^ CT^5 ^iU3 jM 

1-1 From marg.; followed by f^. — " Mm. JLi, — » T, 1, 194. — * Haz, 
245. — » Suy, 1, 132; Haz, 861. ^ 
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ooft ^^1 ^^ j^t x*sL. *t j^«: ,^Lm ijOcist 0)3 yfiut (3J>i5 j*i» ^ 

oij, <>er^i A^^ i^jJt Mbi3^ ^t ^X<M yJua ^Lj^ ^ ,;y^ jLs 
^^yikib (j»UJt ,JUo* j^y,^ e)''*^ o«^^^' j^' L/^' '^'^^ o^ '^^ *^^*^ '^ 
e^iit vJ>s ^ i^J^t jfli o^ M* >««- ij}^ vjULssutj ^yUiti^ ^ 

♦F0I.6A. USJL51. ^j:1J| yu*.?3 4li jXaj f-^* jju *JLfi otoy>5 ^^^ jJL> 

Of J » «•« W «• ^ a , OS «• 

j^L JLs ^jLj *aJLc «iii ^J^ J-jJi ^fjjf icLJ{ ^ y.^Axki] v-a^jCj ^lt 15 

^,^*^ (iUv3J eoiAj ^t Ju^ ^^JJI viL^yf cXj>Lj ^ l^^4.-^ J^'^j^' 

^ T, 1,394; Suy, 1, 124; Haz, 65. — • Ms. ^yU Haz,70 ^^ ^ t:nr^; P'-^OO 
^^^ CT^ e^i:-^*^^- ^^' ^^» f. 60B, 1.1: ^^ia^ ^^^ \a\ ^jii^ ^yt& v^b 

^JUwo ^^ j i Uft f^ «^^J^ Q^ LrW*^^ ^»juy& 3 \sj^^ J^^!^ uy**^^ '^^^ 

« Mb. vJjj*!! croeeed out — * Cp. M, H, 385, I 8ff. — » Ms. J^JLjJdf. 



H^MA ^^ OJy^ V'A^!^ t<>^!vX& :iU3 ^IB QA^^ l5wXp*I 2^^ i 
(H^^ 8jAU ^ J^^Ai> j.L^ ^^ wyt ^l ^.^-^ ^^1 ^^^^ ^^ ^\ 

» i^«*f^ o^' a*' *^' a*' '^^i*-- o^ *^' '^^i^ a*" '^^^ o^' lt^-^ 

1 -•¥, iULfiA>. — • S, I, 211; Haz, 194; BLG, 1, 148. M, 1, 125 7-9 cites the 
foUowiog fTuUfi. Spr.272, fol. 137bf.: Jux: ^ UJt Ju^ ^ CT^^J^' "^^^ 

qj vsUJi «>-*^ vfi^JLJi ^ v*^^^ vH^b y^^ CT^ j^ cj^ m^^i^ 

s,Jl^ yi^ L^ ^\S ^j^jj ^^\ vil% vJjiAao ^1^ j^\ viLS ^3y>t5 tXjvAJ^ 
.^^jaaSUj qa^*mJ>5 j^ iU^ r/^' vS ir» '^ C)*^ jW^^'3 vi>ujJl Judft 
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cy* (**^ a* *^yj **^j^ u^ j**^ 5j** vy-^*^ *il^ jft«* o^ -^^ 

tS^QAjyi^^t Q^ jil>- oJ^ 'aJ^a <^t^ v^L^ Q^ ^^^ 
USJ^ ^Uii c^ii^J jjJ\ ^ ^y^ OuJL ^ JJJI JUft l^Jj ^- 10 

^ Oolxl\ ^^ 5^4x5 iciyt «J^ yL J^ U ^U^ J jJ-l ^^ e^iJ 
^^A>> ^^3 ^Le J^UsuMwiSb ^«jju Ouum ^ iJLl! (Aac^ Lf^CCst ^c^^>- L^ 

Qfi <X!«A3 qj! U^(>^ ^»jJ( i^aLm ^L^3 g^ir^ o^ '^y^ <^^ c5<^t 

^J A^j9| iX«^ ^^ Jjt c>^ J^ Uj)^ v51j^ ^ V LTrb' Lf^' a* ^^' 
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^!fl grf^ i 14^1 ^Ui 4;x^^» ,^'^ j*-i' Lf^ 3j^ £t>' ^ 1^ 

tj^ \^\^ j^JaS^ UUUj ^y^ j7Lklitl \^/\ Li^t^. vL^J^ cXiii v3l^ 
Ja\h,mMi\ v^.^ tsUJdi L(3-|^ J^&a^ ^^ ^L^ ti ^? m J^^^ Jblla^t 

^ 3j4* jU ^ ^o^j^ l5^J i^^ 3^^^-^ L^^^ cW ^Lftrf^ vi^l 

jiJ Sj^^ 3j4^ ^ jjjt Jl^ jOjJ KajLUJ iuOJiJj J3 •c5^o4i^5 ^ ^^1 
iJLm3 \jo\jLi\ ^ 3j4^ xJlft iXy jOc *L! ^^^ ^.^lic ^ ^j4j:^ o^i^^^ 

80 jJLi! «A^ uXJu^ ^v3 Q^ e)''^^ £^^ ^J^ J^ cXajuoJ! v^3 j4Si 

j^iAi ^^^ 3^y4* iu^ \i>JlX9 UJL^ jAO* ^^^Ift -j-k« ^5 ^* Juuw ^^! •Fol.l 

8^4.^ ^ aLI! \Xj^ sX*^ qJ <X«i^3 ^^^Ju*Jl v«aJLi> ^ CT^^ '^^"^'^ '^ 
^L5^3 ^UJl*it Oj-^jj yo^ jW^W l-^l-^ ^ lT^ CT^' vJLS auo \yJS:i^ 

sjuuUt ^o v^ oU vjAfi (>jifi 1^^^ ^27^ r^ ^ ^^:^J^s> (£>.juX& L^L> 
fAf iuu-.. — 1 Haz 120. — « Mb.^^. — 3 -•M, 1, 163,i7-i8. — * See p. 3. — 
• Ms. jM. — • Ms. J^cXaiJI; cp, T, I, 75». 



•Fol. SB. 



iuJ! s,g,fJ^ ^\ jiJo jL^ ^^^ iu3 j4>» ^\ s^^kXS^ yoA ^t wL^b j^S^ftAa 
«tjSrf ^ \JCiSJi^ ^j*j^ ij^ytlt (•W j^3 »lj< oU^ vlLS-! ^ jU 

Uii^ jMjjJl py^ 1^3 y<a^ j_^^ <iV*^ cro ^^^ '^^ t5^^ *^'^ *^^ ^' 

y^vij t^^^* ^tSi ,»3jit £>«^ 1^3 l^ji^' ^^ f>^^ y^ cr l^'-^ 
^•lUiAL'J (Tjjit *A^ l^y^J cr j^ Ir^ o' J^ a^'3 ^^^5A^l3 iUx^jJ ^^t 

O.J -i - 

wi^3 tJu^X^ ^Ud LfJ s^tftd qajJ (»i ^ l5^^^ (V^^3 t^j^ s^tftd 
^1 ^ Ou^ ^ K*A^' ^t bjAi>t ^JLS »s^3 ^t b^{ ^ ^Oi^^ 

UisU ^•.^aJLS AjU ^J*^^^ S-ftit XaISj jAO* |»vXd 0>LlJt ^ 3^j4* ^T v-^^*-^ 15 

^Uit yjsjB ^{ ^i i^t^l ^ ^jjb oJ ^ 
^1 ^! j^jAoil y^Ls? (>?LiJt ^^ 3j4A ^Lst ^JL3 uW ^^j e^t ^ *j^i 
ef^' o^ ^iH o^ i^^ o^' a^ ^' a^ l<?j^^' ^^ o^ "-^ 

I OJ «O^M «•.«•«. at w 



1 Ms. (j^LiJL — « Fol. 214b marg. \y J^^\ v-^UT ^J j^JuXJl^^^t v5l5 

Uy^^3 Uir^^*^ *^^^ Ui?^-*^ O^ ^j^ I^TH, Vm, 103; Sub, 1, 249 f.; T, 1, 766 
Suy, I, 138; Haz, 58. — » *Abdallah ibn Wahab. IH, H, 15; DTH, VI, 52 
Sub, I, 257; Suy, 1, 135. — * N, 627; DTH, VIII, 7; T, II, 138; Suy, 1, 162 
Haz^ 365. — » Suy, I, 163; Haz, 865. Spr. 274. gJU> ^ e)*"*^ O^ kS^^' 
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m 

Jj|jft» IJ4J ^1^ byJJ bJ^ ^5 iaS* ByJJ bJ^ LmJOO' Lo yiSj liUlJJ •'01. 
^ i>^ J^^' ^J^ (^ ^CJL^ ^ ^'3 '"^ jLJ^vXJjCi^^^t «£)JLh 
jJiSUJi V^l^t ^ ^ o^y^^l j^^ 3j^ ^^Lis^ r*^' ^ ^ »L*M.it 

jiTlj i«^ i.^ Jjjf ^3 Lfl^tLj L^ ^ ^^ JL35 yo^ ^t ^J v^ 

» Introd. p. 15. — « We. 834, f. 151a, ^ ^^^.^ ^ ^ ^LfiJt ^1 
jAfl^ gjjLi J v-aIao^ c5W '^^:?^ O^ N-ftiLi*'. — » See n. 4. — * We. 834, 
foL 106b, 1. 9f., j4-^ ^Uac^I ^^^Loitil ^Jyoit jt^^ qJ jaa^ q^ '^^H'^^ 

«AAAfi 9jJ^^ ^\Jual\ \Ji^ ^ <aI^3 ^j^^ J^AJtM*! qJ «A4^ XAfi 

^AO Jy vi^^ bt j^uCj ^^ ^ Juju*. iuulj Ju^ju^ iubl^ ^UJt^ 
^^j^^ajUj ^^jJL iU^, See also, DF, 90, n. h; DTH, VIII, 16, Suy, I, 138, 265; 
Has, 120, 1. 85, 142, 1. 7. •— * Ms. jUa^, as the manuscript in numerous cases 
has both readings, I shall merely mention them here and omit the note hereafter. 
1Q,208; N, 864; IH, H, 17; DTH, V,65; M, 11,384; T, I, 334; Suy, 1,134; 
Haz, 179. — • IH, II, 19f.; DTH, IV, 21; DF, 81-84; T, I, 843; Suy, 1, 134; 
Has, 870; HH, II, 19. De Goeje, Cat. Cod. Orient. Bibl Lugd. Bat. vol. 5, p. 225. 
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vJLS ,^^^0^-aa^l vj*^ a^ ^I^J Lr^^>* V^' >^^Li ^1 ^ O53I0 ^^t 
^t ^^ JJ{ cXxIfij «Ju^ ^y *>Ix> ^\ «u^l ^ ^^^1^ e^^ 

^ Ms. 3j4X; see introd. p. 2f. — ^ Sprenger, 273, FoL44b: ^ JuI^Uq 
J^t >U:>Li ^1 ^t Jit cXxfi ^1 iU:>.U ^ Ojb ^ vjjj^ ^^j Ojb 

^^ja;:jU5 ^>^A.M.^i>3 l5'^^^^ — ' ^'r^» ^» ^^5 "^i ^ ^^5 ^*^ ^^2. — * IH, 
IV, 231 ; HH, 111. — » DF, 38; DTH, IV, 28; Suy, 1, 184; Haz, 211. — • DF, 14 
Haz, 81. 



f 



^ 






1^ 



fj K-SJ—F—r \fKJt \yv 




